MH Manazment, a.s.

vyhlasuje

VYZVU

na predloZenie ponuky vo verejnej sutazi realizovanej formou ponukového konania
v kombinacii s naslednou elektronickou aukciou

Nazov sutaze:

Predaj minoritného podielu SAD Banska Bystrica, a.s.



1. VYHLASOVATEL VEREJNEJ SUTAZE

MH Manazment, a.s.

Turbinova 3, 831 04 Bratislava — mestska Cast Nové Mesto

ICO: 50 088 033

Zapisany v Obchodnom registri Okresného sudu Bratislava |, Oddiel: Sa, Vlozka &islo: 6295/B
(dalej len ,,Vyhlasovatel“)

Kontaktna osoba 1:  Ing. Michal Cervinka
Elektronicka posta: michal.cervinka@mhmanazment.sk

Kontaktna osoba 2:  JUDr. Jan Hajnala
Elektronicka posta: jan.hajnala@mhmanazment.sk

2. PREDMET VEREJNEJ SUTAZE

2.1.

2.2.

2.3.

2.4,

2.5.

2.6.

2.7.

2.8.

Predmetom verejnej sutaze realizovanej formou ponukového konania v kombinacii s naslednou
elektronickou aukciou (dalej len ,sut'az®) je uzatvorenie kupnej zmluvy na predaj minoritného
podielu vo vlastnictve spolo€nosti MH Manazment, a.s. v autobusovej spolo¢nosti SAD Banska
Bystrica, a.s.

Na postup tejto sutaze sa nevztahuje zakon €. 343/2015 Z. z. o verejnom obstaravani a o0 zmene
a doplneni niektorych zakonov ani zakon ¢. 92/1991 Zb. o podmienkach prevodu majetku $tatu na
iné osoby.

Kupnou zmluvou na predaj minoritného podielu vo vlastnictve spolo€nosti MH Manazment, a.s.
v autobusovej spolo€nosti SAD Banska Bystrica, a.s. sa rozumie Zmluva o kupe cennych papierov
podla § 30 zakona ¢. 566/2001 Z. z. o cennych papieroch a investi¢nych sluzbach a o zmene
a doplneni niektorych zakonov (zakon o cennych papieroch) v zneni neskorSich predpisov, medzi
Vyhlasovatefom ako predavajicim a Uspes$nym uchadzadom podia bodu 6.3 tejto Vyzvy ako
kupujucim, ktorej predmetom bude odplatny prevod vlastnickeho prava ku kmefiovym
zaknihovanym akciam na meno spolo¢nosti SAD Banska Bystrica, a.s. vo vlastnictve
Vyhlasovatefa za zmluvou dojednanych podmienok (dalej len ,kiipna zmluva®). Kipna zmluva
tvori Prilohu €. 4 tejto vyzvy.

Opis predmetu sttaZe je uvedeny v Prilohe &. 1 tejto vyzvy. Dal$ie dokumenty a data tykajuce sa
predaja minoritného podielu SAD Banska Bystrica, a.s. budu zdujemcom poskytnuté na zaklade
a za podmienok dojednanych v Dohode o mi€anlivosti (dalej ako ,NDA®). Pravidla pristupu
k dal$im dokumentom a datam su uvedené v Prilohe ¢&. 3 tejto vyzvy. Ugast zaujemcu na vykonani
predinvesti¢nej previerky / due diligence, nie je podmienkou vyhlasovatela na u¢ast a predlozenie
ponuky do sutaze.

Vychodiskova kupna cena: 1 924 627,00 Eur. Vychodiskova kipna cena je minimalna cena, ktoru
uchadzac¢ uvedie vo svojej ponuke. Ponuka ktora bude obsahovat’ nizsiu ako vychodiskovu kipnu
cenu bude zo sutaze vylucena.

Vyhlasovatel vyZaduje predloZit ponuku na cely predmet sutaze, tzn. predlozit navrh kipnej ceny
v Eur za cely minoritny podiel vo vlastnictve vyhlasovatela.

Vyhlasovatel upozorfiuje uchadzacov sutaze, Zze uzavretim kdpnej zmluvy podla bodu 2.3 tejto
vyzvy medzi Vyhlasovatefom a UspeSnym uchadzatom, méZe, podla okolnosti konkrétneho
pripadu, déjst ku koncentracii podla zakona €. 187/2021 Z. z. o ochrane hospodarskej sutaze
a 0 zmene a doplneni niektorych zakonov (dalej len ,Zakon o ochrane hospodarskej sut'aze®).
Koncentraciu, ktora podlieha kontrole Protimonopolného uradu SR, je Vitazny uchadzac¢ povinny
oznamit’ Protimonopolnému uradu SR v sulade so Zakonom o ochrane hospodarskej sutaze.
Cely proces sutaze bude prebiehat pod dohladom notara.
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3. OBSAH PONUKY

3.1. Ponuka predlozena uchadzaom bude obsahovat’

3.2.
3.3.

a) prifyzickej osobe: fotokdpia dokladu totoznosti alebo pasu
(v pripade predlozenia ponuky opravnenou/splnomocnenou osobou, vyhlasovatel
pozaduje predlozit’ listinu/splnomocnenie v slovenskom jazyku alebo v inom jazyku,
ktory musi byt' prelozeny do slovenského jazyka uradnym prekladatefom, s Gradne
osvedéenou pravost'ou podpisu uchadzada preukazujice opravnenie tejto osoby
konat’ v mene uchadzaca);

b) pri pravnickej osobe:

- U tuzemskej pravnickej osoby: vypis z obchodného registra pouzitelny na pravne
ukony, pripadne vypis z registra iného prislusného organu, nie starsi ako 1 mesiac,

- u zahraninej pravnickej osoby: vypis z prislusného registratného sudu nie starsi ako
jeden mesiace, ktory musi byt preloZzeny do slovenského jazyka uradnym
prekladatefom,

(v pripade predlozenia ponuky opravnenou osobou s vynimkou Statutara, vyhlasovatel
pozaduje predlozit’ listinu/splnomocnenie v slovenskom jazyku alebo vinom jazyku,
ktory musi byt' prelozeny do slovenského jazyka uradnym prekladatefom, s dradne
osvedéenou pravostou podpisu Statutarneho organu uchadzaéa preukazujice
opravnenie tejto osoby konat’ v mene uchadzaca).

Navrh kupnej ceny v Eur, v zmysle Prilohy €. 2 tejto vyzvy, kde uchadza¢ uvedie aj svoje
kontaktné udaje.

Vypis z bankového uctu, ktorym uchadza¢ preukaze, Ze v prospech Uc¢tu vyhlasovatela
sutaze boli z penazného Ustavu, ktory ma sidlo alebo pobocku na uzemi Slovenskej republiky
poukazané finan&né prostriedky vo vySke zodpovedajucej vySke zabezpeky podla bodu 7 tejto
vyzvy.

Potvrdenie penazného ustavu, ktory ma sidlo alebo pobocku na uzemi Slovenskej
republiky o neodvolatelnej vinkulacii finanénych prostriedkov vo vy3ke navrhovanej
kupnej ceny v Eur, t.j. ceny pred uskuto€nenim elektronickej aukcie, za cely minoritny podiel
vyhlasovatela v SAD Banska Bystrica, a.s., zriadenej uchadzatom v prospech vyhlasovatela
minimalne na dobu viazanosti ponuky uchadzaca, t.j. do 30.06.2023 (dalej len ,vinkulacia
navrhovanej kupnej ceny*) (podrobnosti o podmienkach bankovej vinkulacie su upravené
v ¢lanku Il bod 3 kipnej zmluvy, ktora je Prilohou €. 4 tejto vyzvy).

Suhlas so spracovanim osobnych udajov v zmysle Prilohy €. 5 tejto vyzvy (plati len pre
uchadzaca — fyzicku osobu).

Uchadzac méze predlozit iba jednu ponuku.

Uchadzac predlozi ponuku v jednom originali v tladenej verzii v listinnej podobe v uzavretom obale,
alebo ju za$le poStovou zasielkou na adresu vyhlasovatela uvedenu v bode 4.1 tejto vyzvy v lehote
na predkladanie ponuk podfa bodu 4.2 tejto vyzvy.

4. MIESTO, LEHOTA A SPOSOB PREDKLADANIA PONUKY, LEHOTA VIAZANOSTI PONUKY

4.1. Ponuky je potrebné dorudit na adresu:

MH Manazment, a.s.

Turbinova 3

821 04 Bratislava

Oznacenie obalky: ,SUTAZ - NEOTVARAT*

Oznacenie heslom sutaze: ,MH MANAZMENT — PREDAJ PODIELU — SAD BANSKA
BYSTRICA",



4.2,

4.3.

Ponuky sa predkladaju v lehote na predkladanie ponuk. Lehota na predkladanie ponuk je
stanovena do 10.11.2022 do 10:00 hod. SEC, pri¢om za v&as doruéenl ponuku sa povazuje
ponuka doru¢ena najneskér do 10.11.2022 do 10:00 hod. SEC.

Uchadzac je svojou ponukou viazany do 30.06.2023.

5. OTVARANIE PONUK

5.1.

5.2.

53.

5.4.

5.5.

VSetky ponuky predlozené v lehote na predkladanie ponuk sa otvoria naraz, po uplynuti lehoty
na predkladanie ponuk. Otvaranie ponuk bude neverejné za ucasti Clenov komisie na
vyhodnocovanie ponuk a za u€asti notara.
Do procesu vyhodnocovania ponuk budu zaradené tie ponuky, ktoré:

5.2.1. obsahuju nalezitosti uvedené v bode 3 tejto vyzvy,

5.2.2. zodpovedaju poziadavkam a podmienkam uvedenym v tejto vyzve.
Platnou ponukou je ponuka, ktora neobsahuje Ziadne obmedzenia alebo vyhrady, ktoré su
Vv rozpore s poziadavkami a podmienkami uvedenymi v tejto vyzve a neobsahuje také skuto€nosti,
ktoré su v rozpore so vSeobecne zavaznymi pravnymi predpismi. Ponuky uchadzacov, ktoré
nebudu spifat podmienky podla tejto vyzvy budu zo sutaze vylugené.
V pripade nesplnenia podmienok uvedenych v tejto vyzve bude o vylu€eni uchadzaca rozhodovat
vyhlasovatel. Vyhlasovatel bezodkladne upovedomi v$etkych uchadzadov, ktori nebudl spinat
podmienky podla tejto vyzvy o ich vyluceni.
V$etky ponuky uchadzadov, ktoré budu spifiat podmienky podla tejto vyzvy, budu zaradené do
elektronickej aukcie (dalej len ,eAukcia®), o €om bude uchadza¢ informovany zaslanim pozvanky
do eAukcie na kontaktni emailovl adresu uchadzaca, ktord uchadzac uvedie v Prilohe ¢&. 2 tejto
vyzvy.

6. KRITERIUM PRE VYHODNOCOVANIE PONUK

6.1.
6.2.

6.3.

6.4.

6.5.

6.6.

Kritériom na vyhodnocovanie ponuk bude Kapna cena v Eur po eAukcii.

Vyhlasovatel zostavi poradie ponuk — vyhodnotenie formou eAukcie podla kritéria uvedeného
v bode 6.1 a vyberie vitaznu ponuku.

Uspe$nym uchadzagom bude ten, ktorého ponuka sa po eAukcii umiestni na prvom mieste
v poradi, tzn. ten, ktory v eAukcii predlozi najvy$Siu Kupnu cenu v Eur.

Vyhlasovatel uchadzadov upovedomi o realizovani eAukcie pozvankou, v sulade s bodom 5.5 tejto
vyzvy.

Vyhlasovatel uchadzaCom oznami vysledok sutaze prostrednictvom protokolu z eAukcie, ktory je
automaticky generovany po sutaznom kole. Tento protokol si uchadzag v pripade zaujmu mdze
stiahnut, resp. vytladit ihned po skonéeni eAukcie.

eAukcia sa uskuto¢ni prostrednictvom eAukéného systému PROebiz.

7. ZLOZENIE ZABEZPEKY

7.1.

7.2.

Vyhlasovatel sutaZe vyzaduje od uchadzadov, ktori predloZia ponuku v sutazi, aby zlozili finanénu
zabezpeku ponuky vo vySke 35 000,00 Eur (slovom: tridsatpattisic Eur).

Finanéné prostriedky musia byt zloZzené v uvedenej Ciastke na bankovy uéet vyhlasovatela sutaze
vedeny v :

Bankové spojenie: Statna pokladnica

Cislo uétu : 7000552886/8180

IBAN: SK19 8180 0000 0070 0055 2886

BIC kod: SPSRSKBA

V poznamke uviest’ PREDAJ_SAD BANSKA BYSTRICA_ICO (bez medzier) v pripade, Ze

je uchadzacom pravnicka osoba, alebo



7.3.

7.4.

7.5.

7.6.

7.7.
7.8.

8.1.

8.2.

8.3.

8.4.

8.5.

8.6.

8.7.

8.8.
8.9.

PREDAJ_SAD BANSKA BYSTRICA_Datum narodenia (vo formate:
PREDAJ_SAD BANSKA BYSTRICA_DD_MM_RRRR) v pripade, ze je
uchadzacom fyzicka osoba.
Finanéna zabezpeka zlozena uchadzaom musi byt pripisana na Ucet vyhlasovatela sutaze
najneskér v termine uplynutia lehoty na predkladanie ponuk, inak bude uchadzaé zo sutaze
vyluceny.
Sucastou ponuky uchadzaca musi byt vypis z bankového uctu, ktorym uchadzal preukaze, ze
v prospech ucCtu vyhlasovatela sutaze boli poukdzané finanéné prostriedky vo vyske
zodpovedajucej vyske zabezpeky.
Zlozenu finanénu zabezpeku zasle vyhlasovatel sutaze vsetkym nedspesnym uchadzacom naspat
do 10 pracovnych dni od vyhodnotenia sutaze.
V pripade zruSenia sutaze vyhlasovatefom, vyhlasovatel vrati uchadzaom zabezpeku
bezodkladne.
Vitaznému uchadzacovi vyhlasovatel vrati zabezpeku bezodkladne po uzavreti kipnej zmluvy.
Ak uchadzac odstupi od svojej ponuky v lehote viazanosti ponuk, zabezpeka prepadne v prospech
vyhlasovatela sutaze.

DALSIE PODMIENKY VYHLASOVATELA

Vyhlasovatel nebude akceptovat ponuky obdrzané po uplynuti stanoveného terminu na
predkladanie ponuk.

Vyhlasovatel zakazuje menit formulaciu jednotlivych bodov v kipnej zmluve zo strany
uchadzaca.

Vyhlasovatel si vyhradzuje pravo zmenit podmienky sutaZze uvedené v tejto vyzve, vratane
zmeny obsahu vSetkych jej priloh, sutaz zrusit alebo nevybrat Ziadnu z predlozenych ponuk,
pricom o zmene alebo zruseni sutaze bude bezodkladne informovat v§etkych uchadzacov, ktori
sa prihlasili do sutaze, resp. ktori predloZili ponuku do sutaze, v zavislosti od toho, kedy ddjde
k zmene. V3etky zmeny, tykajuce sa tejto sutaze budu bezodkladne zverejnené Vyhlasovatelom
na webovej adrese: (http://www.mhmanazment.sk/verejne-sutaze/).

V ramci zmeny podmienok sutaZze je Vyhlasovatel opravneny rozhodnut aj o predizeni doby
viazanosti ponuky uchadzadov. Vyhlasovatel rozhodne o predizeni doby viazanosti ponuky
uchadzacov najma v pripade, ak kedykolvek vyjde najavo skuto€nost, Zze prebieha akékolvek
konanie pred organom verejnej moci SR, ktorého vysledok m6ze mat vplyv na priebeh sutaze,
na uzavretie kupnej zmluvy alebo na plnenie prav a povinnosti z nej vyplyvajucich alebo ak takéto
konanie &o i len hrozi. Vyhlasovatel je opravneny rozhodnut o prediZeni doby viazanosti ponuky
uchadzadov podfla predchadzajucej vety aj opakovane.

V pripade rozhodnutia Vyhlasovatela o predizeni doby viazanosti ponuky uchadzadov, je
uchadzal povinny, bez zbyto&ného odkladu od oznamenia novej doby viazanosti ponuky
uchadzacov zo strany Vyhlasovatela, dohodnut sa s pefiaznym ustavom, v ktorom uchadzaé
zrealizoval vinkulaciu navrhovanej kupnej ceny, na predizeni doby vinkulacie navrhovanej kiipnej
ceny najmenej na dobu novej viazanosti ponuky uchadzacov a doruc€it Vyhlasovatelovi pisomné
potvrdenie preukazujlice prediZzenie doby vinkulacie navrhovanej kipnej ceny v primeranej dobe
pred uplynutim pévodnej doby viazanosti ponuk uchadzacov.

Uchadza¢ zaslanim ponuky suhlasi so vSetkymi podmienkami vyhlasovatela uvedenymi v tejto
vyzve.

Uchadza& nema pravo si uplatnit’ u vyhlasovatela akékolvek naklady, ktoré mu vznikli v suvislosti
so zruSenim sutaZze, zmenou podmienok sutaZe uvedenych v tejto vyzve alebo v zavislosti
s akymkolvek rozhodnutim vyhlasovatefla.

Uchadzaci nemaju narok na nahradu nakladov spojenych s u€astou v sutazi.

Uchadza¢ — fyzicka osoba poskytne Vyhlasovatelovi suhlas dotknutej osoby so spracovanim

osobnych udajov v zmysle zakona €. 18/2018 Z. z. o ochrane osobnych Udajov a o zmene
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a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorSich predpisov, ktorého obsah je uvedeny v Prilohe
C. 5 tejto vyzvy.

8.10. Vitazny uchadza¢ musi byt ku diu uzavretia kupnej zmluvy zapisany v registri partnerov
verejného sektora vedeného podla zakona &. 315/2016 Z. z. o registri partnerov verejného
sektora a 0 zmene a doplneni niektorych zakonov.

8.11. Vitazny uchadzac je povinny poskytnut vyhlasovatelovi riadnu su€innost potrebnu na uzavretie
kupnej zmluvy do 15 pracovnych dni od vyzvania vyhlasovatela na poskytnutie sucinnosti.
V pripade, ak vitazny uchadza¢ neposkytne vyhlasovatelovi riadnu suc€innost potrebnu na
uzavretie kipnej zmluvy podla prvej vety, zabezpeka v zmysle bodu 7 tejto vyzvy prepadne
v prospech vyhlasovatela sutaze.



PRILOHY

PRILOHA 1 OPIS PREDMETU SUTAZE
1. PREDMET SUTAZE

Predmetom sutaze je uzatvorenie kipnej zmluvy na predaj minoritného podielu vo vlastnictve
spolo¢nosti MH Manazment, a.s. v autobusovej spolo€nosti SAD Banské Bystrica, a.s.

2. IDENTIFIKACIA PREVADZANYCH AKCIi

Druh cenného papiera: kmerniové

Podoba cenného papiera: zaknihované

Forma cenného papiera: akcie nameno

Emitent: SAD Banska Bystrica, a.s.

Partizanska cesta 97, 974 67 Banska Bystrica,
ICO: 36 052 205

Menovita hodnota 1 ks cenného papiera: 33,193919 EUR

(slovom: tridsattri eur

a jednostodevatdesiattritisicdevat'stodevatnast
miliontin centov)

ISIN: SK1110002229

ISIN: SK1110009828

ISIN: SK1110011105

Pocet cennych papierov prevadzanych SK1110002229 — 148.314 ks (slovom:

podla jednotlivych ISIN: jednostostyridsatosemtisictristosStrnast kusov)

SK1110009828 — 8.114 ks (slovom:
osemtisicstostrnast’ kusov)
SK1110011105 — 59.502 ks (slovom:
patdesiatdevattisicpat'stodva kusov)

Pocet cennych papierov prevadzanych 215.930 ks (slovom:
spolu: dvestopatnasttisicdevatstotridsat’ kusov)
Cislo uétu vedeného Centralnym 900000066614

depozitarom cennych papierov SR, a.s., na
ktorom su prevadzané cenné papiere
registrované:

SAD Banska Bystrica a.s. patri medzi najvacsie dopravné spolocénosti podnikajice
v oblasti autobusovej dopravy.

e SpoloCnost prevadzkovala pravidelnu primestski dopravu v okrese Banska Bystrica
a Brezno, niekolko dialkovych a medzinarodnych liniek a mestski hromadnu dopravu
v Banskej Bystrici vratane trolejbusov, ktoru prevzala spolo&nost SAD Zvolen a.s. na
zaklade novo vydanych licencii. Komeréné linky a ich trasy spoloCnosti SAD Banska
Bystrica postupne v priebehu rokov prevzali aj dalsi sukromni dopravcovia.

e SpoloCnost SAD Banska Bystrica, a.s. po utrpeni $kéd v désledku nuteného ukonéenia
dopravnej ¢innosti a blokacii majetku pri jeho predaji zmenila predmet podnikania.

¢ Rozhodujuci podiel vynosov z hospodarskej Cinnosti podniku tak v sledovanom 5-roénom
obdobi rokov 2017 az 2021 netvorili trzby z predaja sluzieb, ale trzby z predaja dlhodobého
hmotného majetku, predovSetkym pozemkov a stavieb. Majetok spolo€nosti bol postupne
od roku 2010 az 2018 uplne rozpredany, a to hlavne mestu Banska Bystrica a sukromnym
investorom na trhu poskytovatelov dopravnych sluZieb.

e VsucCasnosti sa SAD Banska Bystrica, a.s. venuje poskytovaniu sluzieb v oblasti
ekonomického a IT poradenstva pre externé firmy.



ROZDELENIE VYNOSOV

PERIMETER TRANSAKCIE
(v TIS. EUR)

CSAD Ostrava, a.s.

Transakény |
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PRILOHA 2 PONUKA

Ponuka

1. Vyhlasovatel sut'aze
MH Manazment, a.s.
Turbinova 3, 831 04 Bratislava — mestska ¢ast’' Nové Mesto
Zapisany v Obchodnom registri Okresného sudu Bratislava I, Oddiel: Sa, Vlozka ¢&islo: 6295/B
ICO: 50 088 033

2. Uchadza¢
Meno a priezvisko/Obchodné meno:
Trvalé bydlisko/Sidlo:
Datum narodenia/ICO:
E-mail:

Telefon:

3. Navrh kupnej ceny v Eur

Navrh kupnej ceny v Eur

Meno a podpis opravnenej osoby uchadzaca

Prilohy v zmysle bodu 3.1 Vyzvy:

e Platny doklad preukazujuci totoznost', resp. pravnu subjektivitu zaujemcu,
e Vypis z bankového uctu preukazujuci uhradu finanénej zabezpeky,

e Potvrdenie penazného ustavu o vinkulacii finanénych prostriedkov,

e Suhlas so spracovanim osobnych udajov.



PRILOHA

3 - PRAVIDLA PRISTUPU KDATAM TYKAJUCICH SA PREDAJA

MINORITNEHO PODIELU SAD BANSKA BYSTRICA A.S. SPOLOCNOSTOU MH
MANAZMENT, A.S.

1. Uvod

(@)

(b)

Tieto pravidla (dalej ako “Pravidla“) upravuju pristup a vyuzitie dat, tykajucich sa Predaja
minoritného podielu SAD Banska Bystrica, a.s. spoloénostou MH Manazment, a.s.
(dalej len ,Data®“) Zaujemcami pri vykonavani predinvesti¢nej previerky / due diligence pri
Predaji (dalej ako ,Predaj®).

Zaujemca je fyzicka alebo pravnicka osoba, ktora poziada kontaktni osobu Vyhlasovatela
o pristup k Datam a predlozi doklad o zlozeni manipulaéného poplatku vo vySke 10.000
Eur (slovom: desattisic Eur) v prospech uctu Vyhlasovatela sutaze.

Finan&né prostriedky musia byt zloZzené v uvedenej Ciastke na bankovy ucet Vyhlasovatela
sutaze vedeny v :

Bankové spojenie: Statna pokladni

Cislo uétu : 7000552886/8180

IBAN: SK19 8180 0000 0070 0055 2886

BIC kod: SPSRSKBA

V poznamke uviest: PREDAJ_NDA_SAD BANSKA BYSTRICA_ICO (bez

medzier) v pripade, Ze je zaujemcom pravnicka osoba, alebo
PREDAJ_NDA_SAD BANSKA BYSTRICA_Datum
narodenia /bez medzier) v pripade, Ze je zdujemcom fyzicka
osoba

Tento manipulaény poplatok bude Zaujemcom bezodkladne vrateny po podpise zmluvy
s uspesSnym uchadzacom, resp. bezodkladne po zruSeni sutaze.

(©

(d)

(e)

()

Data budu Zaujemcom poskytnuté na zaklade a za podmienok dojednanych v Dohode o
mi¢anlivosti (dalej ako "NDA*), ktora tvori Prilohu 3A tychto Pravidiel uzavretej medzi
kazdym Zaujemcom a Vyhlasovatelom a na zaklade av sulade s tymito Pravidlami.
Vyhlasovatel poskytne Zaujemcom pristup k Datam v termine dohodnutom s kontaktnou
osobou Vyhlasovatela. Terminy budu poskytnuté v obdobi od 13.09.2022 do 27.10.2022
a to v pracovnych dfioch v utorok, stredu a Stvrtok v €ase od 9:00 hod. do 15:00 hod.

Data obsahujuce déverné informacie v zmysle ustanovenia § 271 zakona ¢&. 513/1991 Zb.
Obchodny zakonnik, v zneni neskorsich predpisov (dalej ako ,Obchodny zakonnik®) sa
spravuju tymito Pravidlami a prislusSnou NDA a mézu byt pouzité len v sulade s ich
podmienkami a poZiadavkami.

Poskytnutim D&t Zaujemcom nedochadza k uzavretiu Ziadnej dohody. Ugastou na
predinvesti¢nej previerke / due diligence nevznika ziadna zmluva ani zmluva o buducej
zmluve a Zaujemci nenadobudaju ziadne prava. Za ziadnych okolnosti nema Zaujemca
pravo na nahradu nakladov a/alebo vydavkov spojenych s Ucastou na predinvesti¢nej
previerke / due diligence.

Data poskytuje Vyhlasovatel. Akékolvek finanéné projekcie a predpokladané indikatory
obsiahnuté v Datach alebo inak poskytnuté Zaujemcom v ramci Projektu boli pripravené
Vyhlasovatefom alebo inymi entitami k ur€itému datumu v minulosti a tieto Data obsahuju
subjektivne posudenia a analyzy, ktoré m6zu byt nepresné, neaktualne alebo nespravne.



(@)

(h)

@

)

Vyhlasovatel ani jeho poradcovia neposkytuju Ziadne garancie &i uistenia vo vztahu k tymto
projekciam vytvorenym Vyhlasovatelom alebo inymi entitami a nezavazuje sa aktualizovat
Ziadne z uvedenych projekcii alebo predpokladov. Data reflektuju stav k 31.12.2021.

Vyhlasovatel alebo jeho poradcovia neprehlasuju ani negarantuji, Ze informacie
obsiahnuté v Datach alebo inak poskytnuté su Uplné a spravne. Umoznenie pristupu k
tymto informaciam neméze byt povazované ako poskytnutie garancie ¢&i prehlasenia.

Ktorémukolvek zamestnancovi, odbornému poradcovi alebo zastupcovi Zaujemcu (dalej
ako “opravneny uzivatel”) bude okamzite odopreté uzivanie Dat a dalsi pristup bude
odmietnuty takej osobe, ktora nedodrzi tieto Pravidla.

Zaujemci bert na vedomie a suhlasia s tym, Ze Vyhlasovatel m6ze menit tieto Pravidla
kedykolvek bez predchadzajuceho oznamenia.

Proces predinvesti¢nej previerky / due diligence moéze byt kedykolvek ukonéeny z
akéhokolvek dévodu &i bez uvedenia dévodu.

Opravneni uzivatelia

(a)

(b)

(©

(d)

Pred spristupnenim Dat Zaujemcom su Zaujemcovia povinni podpisat a Vyhlasovatelovi
predlozit potvrdenie, ktorého formular tvori prilohu €. 3B tychto Pravidiel (dalej ako
“Potvrdenie”). Potvrdenie ma obsahovat zoznam opravnenych uzivatefov Dat v rozsahu
meno a priezvisko.

Vyhlasovatel si vyhradzuje pravo vzniest namietku voéi akejkolvek osobe uvedenej v
zozname opravnenych uzivatefov, ktoru je povinny odbévodnit. Akémukolvek
neopravnenému uzivatelovi, voCi ktorému bude oddvodnena namietka vznesena, je
Vyhlasovatel opravneny zamedzit pristup k datam. Uvedenu skutoCnost Vyhlasovatel
oznami Zaujemcovi.

Postupy popisané v bodoch (a) a (b) vySSie sa vztahuju aj na akékolvek osoby, ktoré budu
doplnené do zoznamu opravnenych uzivatelov.

Pred spristupnenim Dat bude kaZzdy opravneny uzZivatel povinny kontaktnej osobe
Vyhlasovatela predlozit:

e obéiansky preukaz, v pripade, Ze sa zu€astni Statutar Zaujemcu, vyhlasovatel
pozaduje predlozenie obéianskeho preukazu za u¢elom overenia totoznosti Statutara.
V pripade, Ze sa zuc€astni osoba Zaujemcu, ktora nie je Statutarom Zaujemcu,
Vyhlasovatel poZzaduje predloZenie splnomocnenia s uradne osved€enou pravostou
podpisu Statutdrneho organu Zaujemcu a predloZenie obcianskeho preukazu
splnomocnenej osoby, za u€elom overenia jej totoZnosti,

e doklad o zlozeni manipulaéného poplatku vo vyske 10.000 Eur v prospech uctu
Vyhlasovatela sutaze,

e podpisant Dohodu o miéanlivosti (NDA) v zmysle Prilohy 3A tychto Pravidiel,

e podpisané Potvrdenie v zmysle Prilohy 3B tychto Pravidiel,

e podpisané Vyhlasenie o ml€anlivosti, v zmysle Prilohy 3C tychto Pravidiel.

Ziadost’ o spristupnenie d'al$ich informacii

(@) V pripade ak Zaujemca poziada o spristupnenie dodatocnych informacii je povinny tak

urobit’ prostrednictvom elektronickej komunikacie adrese kontaktnych oséb:
michal.cervinka@mhmanazment.sk
jan.hajnala@mhmanazment.sk

Vyhlasovatel si vyhradzuje pravo odmietnut akukolvek Ziadost o spristupnenie dodato€nych
informacii.


mailto:michal.cervinka@mhmanazment.sk
mailto:jan.hajnala@mhmanazment.sk

(b) Dodatogné informécie, ktoré mézu byt poskytnuté Vyhlasovatefom budu k dispozicii
oddelene od inych dokumentov a kazdy Zaujemca bude mat rovnaké moznosti oboznamit
sa s tymito dodatoénymi informaciami a to najneskér v lehote 14 dni pred lehotou na

predkladanie ponuk.



Priloha 3A k pravidlam predinvesti¢nej previerky / due diligence

DOHODA O MLCANLIVOSTI
(,,Dohoda”)

1. MH Manazment, a.s.
(“Vyhlasovatel”)

2. [e]

sidlom : [e]
(“Zaujemca”)

KEDZE:

A. Vyhlasovatel poskytol Zaujemcovi uréité informacie vyluéne za Ucelom Ucasti pri Predaji
minoritného podielu SAD Banska Bystrica, a.s. spoloénostou MH Manazment, a.s. (dalej
ako ,Predaj“)

B. Vyhlasovatel suhlasil so spristupnenim informacii vztahujucich sa na Vyhlasovatela a Predaj
Zaujemcovi

C. Zaujemca sa z dévodu rozhodnutia Vyhlasovatela poskytnut Zaujemcovi informacie zavazuje
udrziavat o tychto informaciach mi€anlivost za podmienok Specifikovanych v tejto Dohode.

1. DEFINICIE A VYKLAD

Pre ucely tejto Dohody (ak v tejto Dohode nie je uvedené inak):

“Dalsi recipient” znamena akukolvek osobu, ktora je riaditelom, funkcionarom, ¢&lenom,
potencialnym poskytovatefom dlhového financovania alebo zamestnancom ¢i poradcom alebo
konzultantom Zaujemcu alebo akymkolvek inym ¢lenom Zaujemcovej skupiny.

“Déverna informacia” znamena akukolvek informaciu o Vyhlasovatelovi alebo o spolo¢nosti SAD
Banska Bystrica, a.s., spristupnenu Vyhlasovatelom v ramci procesu predinvesti¢nej previerky /
due diligence v suvislosti s Predajom, spolu so vSetkymi analyzami, kompilaciami, Studiami a inymi
datami a materialmi pripravenymi Vyhlasovatelom a ktora obsahuje, zahffia alebo je vytvorena
z takejto informéacie. Za dovernu sa v3ak nepovazuje informacia, ktora: (a) je alebo sa stala
vSeobecne znamou verejnosti inak ako v désledku jej zverejnenia Zaujemcom alebo dalSim
recipientom v rozpore s touto Dohodou, (b) bola dostupna Zaujemcovi alebo ktorémukolvek &lenovi
jeho Skupiny a nebola povaZzovana za dévernu v €ase pred jej poskytnutim Vyhlasovatelom, (c)
bude spristupnena v sulade s kogentnymi ustanoveniami pravnych predpisov alebo pravoplatného
a vykonatelného rozsudku, prikazu alebo poziadavky sudu alebo iného opravneného
verejnopravneho subjektu, ktora k spristupneniu zavazuje zmluvnd stranu, priCom o tejto
skuto€nosti bude dotknutd zmluvna strana informovat druhd zmluvnu stranu, a to bez zbyto€ného
odkladu pred spristupnenim, alebo ak je to objektivne nemozné bez zbytoéného odkladu po
spristupneni.

“Skupina” znamena, vo vztahu k akejkolvek uritej osobe tuto osobu a vSetky spoloénosti alebo
entity ktoré su materskymi alebo dcérskymi spolo¢nostami alebo entity pod jej priamym alebo
nepriamym vplyvom.
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TRVANIE

Tato Dohoda nadobuda platnost a ucinnost’ diiom jej uzavretia Vyhlasovatelom a Zaujemcom.
Povinnost’ zachovavat’ Déverné informacie je asovo neobmedzena.

POUZITIE DOVERNYCH INFORMACII

Zaujemca sa zavazuje

Udrziavat v tajnosti Déverné informacie, najma nespristupfovat Doverné informacie tretim
osobam, nevytvarat Ziadne koépie informacii, €i inak informacie reprodukovat &i spristupriovat
s vynimkou Dal8ich recipientov, ktori tieto informacie musia poznat za G&elom posudenia,
zhodnotenia ¢i poradenstva alebo realizaciu Predaja;

Informovat’ Vyhlasovatela v najkratiom moznom ¢&ase o porudeni povinnosti zachovavat
mi¢anlivost’ o Dévernych informéaciach podla tejto Dohody;

Pouzivat Doéverné informacie vyluéne takym spbdsobom aby Zaujemcovi umoznili posudit a
vyhodnotit Predaj;

Nevyuzit doverné informacie pre svoje komeréné Ucely alebo vo svoj vlastny prospech ani
v prospech akejkolvek tretej osoby; a

Zabezpesit aby kazdy z DalSich recipientov dodrziaval povinnosti zachovania mi¢anlivosti v zmysle
tejto Dohody. Zaujemca suhlasi s tym, ze nedodrzanie podmienok dojednanych v tejto Dohode
dalSim recipientom bude povazované za porusenie tejto Dohody Zaujemcom.

Zmluvné strany sa dohodli, ze v pripade, ak Zaujemca porusi svoju povinnost’ udrziavat v tajnosti
Déverné informacie v sulade s podmienkami tejto Dohody, je Vyhlasovatel opravneny uplatnit voci
Zaujemcovi zmluvnu pokutu vo vyske 10.000,00 Eur (slovom: desattisic Eur). Zmluvna pokuta je
splatna v lehote sedem (7) dni od dorucenia oznamenia Vyhlasovatela o uplatneni zmluvnej
pokuty Zaujemcovi.

Vyhlasovatel je opravneny uplatnit vo&i Zaujemcovi zmluvnu pokutu podla bodu 3.6 tejto Dohody
aj opakovane, za kazdé jednotlivé porusenie povinnosti udrziavat Déverné informacie v tajnosti.
Narok Vyhlasovatela na nahradu Skody, spdsobenej mu poruSenim povinnosti Zaujemcu udrzZiavat
Déverné informacie v tajnosti, nie je uplatnenim zmluvnej pokuty podla bodu 3.6 tejto Dohody
dotknuty.

VYLUCENIE ZARUK, ZAVAZKOV ALEBO POSTIHOV

Zaujemca berie na vedomie a suhlasi stym, Ze ani Vyhlasovatel, ani ziadny ¢len Skupiny
Vyhlasovatela ani jeho zastupcovia &i poradcovia nepreberaju zodpovednost za obsah Dévernych
informacii a nedavaju prehlasenia ¢i zaruky vo vztahu k pravdivosti, presnosti ¢i Uplnosti akejkolvek
Dévernej informacie a ze takato osoba nebude zodpovedat Zaujemcovi vo vztahu k ziadnej
Dévernej informécii alebo jej pouzitiu a Vyhlasovatel nie je povinny aktualizovat Ziadne Doverné
informacie okrem pripadu ak nie je uvedené inak vo finalnej zmluvnej dokumentacii Predaja.
Vyhlasovatel berie na vedomie a Zaujemca suhlasi s tym, Ze Ziadne z ustanoveni tejto Dohody ani
existencia diskusii €i rokovani medzi Vyhlasovatefom, ¢lenom jeho Skupiny, ich poradcami alebo
zastupcami a Zaujemcom, ¢lenom Skupiny Zaujemcu, ich poradcami €i zastupcami nezaklada
Vyhlasovatelovi ziadnu povinnost participovat na plneni alebo zavazku alebo transakcii, a tiez
nebudu zakladom pre ziadnu dohodu okrem pripadu ak je to vyslovne uvedené vo finalnej verzii
pisomnej dohody (ak a ked bude takato dohoda podpisana).

POVOLENE SPRiISTUPNENIE

Bez toho, aby tym bolo dotknuté vy$Sie uvedené, Zaujemca a akykolvek Dalsi recipient su
opravneni spristupnit akékolvek informacie, ak to vyZaduje zakon, akykolvek prikaz prislusného
sudu, alebo prikaz akéhokolvek administrativheho &i regulatného organu, ktory je zo zakona
opravneny takéto informacie poZadovat, a to za predpokladu, Ze (okrem pripadu, ak je ozndmenie



druhej strane zakazané zakonom) Zaujemca pisomne oznami Vyhlasovatelovi takéto spristupnenie
bez zbytocného odkladu a za predpokladu, Ze oznamenie o spristupneni bolo vykonané v sulade
s tymto ustanovenim a Zaujemca prejedna a zohladni poziadavky Vyhlasovatela vo vztahu
k rozsahu takéhoto spristupnenia.

6 VSEOBECNE DOJEDNANIA

6.1 Tato Dohoda méze byt vyhotovena v akomkolvek pocte vyhotoveni, pricom kazdé z nich bude po
jeho vyhotoveni a odovzdani povazované za original Dohody.

6.2 Akékolvek oznamenia ¢&i ina komunikacia na zaklade tejto Dohody sa uskutoni v pisomnej podobe
pri vyuziti adries uvedenych v Uvode tejto Dohody.

6.3 Tato Dohoda a vSetky zalezitosti (vratane no nie vyluéne akychkolvek zmluvnych & mimozmluvnych
povinnosti) vyplyvajuce z Dohody ¢&i suvisiace s Dohodou sa budu spravovat a vykladat v sulade
so Slovenskym pravom a kazda zo stran neodvolatelne akceptuje volbu vyluénej pravomoci sidov
Slovenskej republiky.

Vyhlasovatel

meno: funkcia:

Zaujemca

meno: funkcia:



Priloha 3B k pravidlam predinvesti¢nej previerky / due diligence

POTVRDENIE
(Hlavi¢kovy papier Zaujemcu)

Potvrdenie

S odkazom na poskytnutie pristupu k Datam zastupcom naSej spolo€nosti [nazov], (dalej ako

“Spolo¢nost”)

(@)

(b)

Datum: ......

Podpis: ......

Tymto potvrdzujeme, Ze vSetci zamestnanci, odborni poradcovia alebo nasi
zastupcovia uvedeni v prilozenom zozname (dalej len “zastupcovia”) precitali a
porozumeli pravidlam a podmienkam Dohody o mi¢anlivosti. Zavazujeme sa
dodrziavat a zabezpeCovat dodrziavanie ustanoveni Pravidiel a Dohody o
mi¢anlivosti v8etkymi nasSimi zastupcami a zuc€astnenymi stranami na
predinvesti¢nej previerke / due diligence Predaja,

Prilohou tohto potvrdenia je zoznam mien, priezvisk a funkcii zastupcov, ktori maju
z4ujem o udelenie pristupu k Datam a za ktorych konanie ¢i nekonanie preberame
zodpovednost.

Obchodné meno a adresa Zaujemcu

Meno a priezvisko osoby/osdb podpisujucich toto Vyhlasenie v mene Zaujemcu



ZOZNAM

NizSie predkladame zoznam vSetkych oséb za spoloCnost [obchodné meno] s adresou sidla | ], ICO:
[ | vratane finan€nych, organizaénych, pravnych a inych poradcov, ktory budu mat’ pristup k
doévernym informaciam (ako su definované v Dohode o mi€anlivosti) k datumu vyhotovenia tohto
zoznamu:

Meno a priezvisko Spoloc¢nost’ Datum narodenia

Budeme Vas v&as pisomne informovat o v3etkych zmenach v tomto zozname.

Tymto potvrdzujeme, Ze v3etky osoby uvedené v tomto zozname suhlasili s poskytnutim ich udajov
Vyhlasovatelovi na dobu do podpisu zmluvy s UspeSnym uchadzacom, resp. na dobu do zruSenia
sutaze odo dna odovzdania tohto zoznamu Vyhlasovatefovi. V pripade, ak déjde k rozSireniu zoznamu
o0sbb zabezpedime udelenie suhlasu tymito novo doplnenymi osobami. Suhlasy s poskytnutim udajov
predloZime Vyhlasovatelovi kedykolvek na jeho poZiadanie.

[Obchodné meno]

Meno a priezvisko: |
Pozicia: |



Priloha 3C k pravidlam predinvesti¢nej previerky / due diligence

VYHLASENIE O MLCANLIVOSTI

[Obchodné meno (“Spoloénost™)

Vyhlasenie o ml¢anlivosti

Za ucelom splnenia podmienok pre udelenie pristupu k Datam, ktoré su predmetom obchodného
tajomstva a/alebo sa povazuju za dbverné v zmysle ustanovenia § 271 zékona ¢&. 513/1991 Zb.,
Obchodny zakonnik v zneni neskorSich predpisov (dalej ako Obchodny zakonnik”) dolu podpisany,
[meno a priezvisko osoby], za spoloénost [obchodné meno]

@) tymto potvrdzujem, ze som si precital a porozumel ustanoveniam Dohody o mi¢anlivosti
uzavretej medzi Vyhlasovateflom a Zaujemcom. Zaroven Cestne vyhlasujem, ze som si
vedomy vS8etkych povinnosti vo vztahu k zachovavaniu doverného charakteru
informacii obsiahnutych v Dohode o mi€anlivosti a Ze tieto povinnosti spinim.

(b) Tymto potvrdzujem, ze som si Pravidla precital a tymto porozumel a zavazujem sa tieto
Pravidla dodrziavat.

(© Som si vedomy toho, Ze Data su predmetom obchodného tajomstva a/alebo sa
povazuju za déverné v zmysle ustanovenia § 271 Obchodného zakonnika a tymto sa
zavazujem zdrzat' sa spristupnenia Dat tretej strane &i pouzitia Dat na iny ako uréeny
ucel.

Nazov spolo¢nosti, Adresa sidla



PRILOHA 4 KUPNA ZMLUVA

Alternativa A/: Kupujiici - fyzicka osoba

ZMLUVA O KUPE CENNYCH PAPIEROV

medzi

MH ManaZment, a. s.

()



ZMLUVA O KUPE CENNYCH PAPIEROV

uzavretd podla § 19 a nasl. a § 30 zadkona €. 566/2001 Z. z. o cennych papieroch a investi¢nych
sluzbach aozmene adoplneni niektorych zakonov v zneni neskorsich predpisov (d'alej len
»Zakon o cennych papieroch”) a podl'a § 409 a nasl. zakona ¢. 513/1991 Zb. Obchodny zakonnik
v platnom zneni (d’alej len ,,0bchodny zakonnik“) a d’alSich vSeobecne zavaznych pravnych
predpisov (d’alej len ,, Zmluva“)

medzi:
Predavajicim:
Obchodné meno: MH ManazZment, a. s.
Sidlo: Turbinova 3
831 04 Bratislava - mestska cast’ Nové Mesto
ICO: 50 088 033
Registracia: Obchodny register Okresného sidu Bratislava |

Oddiel: Sa, Vlozka ¢islo: 6295/B
V mene ktorého kona: (e)
Kontaktna osoba vo

veciach zmluvnych: (o)
Mobil: (o)
Email: (o)

(dalej len ,Predavajuci) a

a

Kupujucim:

Meno a priezvisko: (o)
Trvaly pobyt: (o)
Datum narodenia: (o)
Mobil: (o)
Email: (o)

(d'alej len , Kupujici®)

(Predavajuci a Kupujtci dalej spolu len ,Zmluvné strany*)



PREAMBULA
Ked'Ze:

(A) Predavajucije vyluénym vlastnikom minoritného akcionarskeho podielu v spolo¢nosti SAD
Banska Bystrica, a.s., so sidlom Partizanska cesta 97, 974 67 Banska Bystrica, 1C0: 36 052
205, zapisanej v Obchodnom registri Okresného stidu Banska Bystrica, oddiel: Sa, vloZka
Cislo: 685/S (d’alej len ,SAD Banska Bystrica, a.s.“ alebo ,Emitent” alebo ,Spolo¢nost™),
ktory je blizsie Specifikovany v ¢lanku II tejto Zmluvy (d’alej len ,Predmet prevodu“ alebo
»AKkcie“);

(B) Predavajici nadobudol do svojho vylu¢ného vlastnictva Akcie SAD Banska Bystrica, a.s. ako
pravny nastupca Fondu narodného majetku Slovenskej republiky;

(C) Vsulade so Stanovami Predavajuceho,

. Dozornd rada Predavajuceho, na navrh Predstavenstva Spolo¢nosti, svojim
Uznesenim ¢islo (@ ) zo dita (e ) a

. jediny akcionar Predavajiceho, Ministerstvo hospodarstva Slovenskej republiky,
svojim Rozhodnutim jediného akcionara Spolocnosti ¢islo (e ) zo dita (e ),

schvdlili spOsob naloZenia s minoritnym akcionarskym podielom Predavajiceho
v spoloc¢nosti SAD Banska Bystrica, a.s. prostrednictvom vyzvy na predloZenie ponuky vo
verejnej sutazi realizovanej formou ponukového konania v kombinacii s naslednou
elektronickou aukciou (d'alej aj len ,Sataz”), ktorej podmienky st obsiahnuté vo Vyzve na
predloZenie ponuky vo verejnej sutazi realizovanej formou ponukového konania
v kombinacii s naslednou elektronickou aukciou (d'alej len ,Vyzva); Vyzva tvori ako Priloha

C. 1 neoddelitel'nu sucast tejto Zmluvy;

(D) Kupujuci je uspeSnym uchddzacom SutaZe, ktory splnil vSetky podmienky Sutaze uvedené
vo Vyzve, aktory v elektronickej aukcii realizovanej v ramci Sutaze prostrednictvom
elektronického auk¢ného systému (dalej len ,,eAukcia“) predloZil najvyssiu kipnu cenu
v mene euro za Predmet prevodu;

sa Zmluvné strany dohodli na uzavreti tejto Zmluvy za nizsie Specifikovanych podmienok:

Clanok I
PREDMET ZMLUVY

Predavajuici sa zavazuje, za podmienok dohodnutych touto Zmluvou, previest na Kupujiceho
vlastnicke pravo k cennym papierom Specifikovanym v ¢lanku II tejto Zmluvy a Kupujuci sa
zavazuje, za podmienok dohodnutych touto Zmluvou, prijat cenné papiere Specifikované v ¢lanku
I1 tejto Zmluvy do svojho vylu¢ného vlastnictva a zaplatit za ne Predavajicemu dohodnutu kiipnu
cenu.



Clanok II
PREDMET PREVODU

Specifikacia prevadzanych cennych papierov:

Druh cenného papiera:

kmenové

Podoba cenného papiera:

zaknihované

Forma cenného papiera:

akcie na meno

Emitent:

SAD Banska Bystrica, a.s.
Partizanska cesta 97, 974 67 Banska Bystrica,
1C0: 36 052 205

Menovita hodnota 1 ks cenného papiera:

33,193919 EUR

(slovom: tridsat'tri eur

a jednostodeviatdesiattritisicdevat'stodevatnast
miliéntin centov)

ISIN: SK1110002229
ISIN: SK1110009828
ISIN: SK1110011105

Pocet cennych papierov prevadzanych na
zaklade tejto Zmluvy podl'a jednotlivych ISIN:

SK1110002229 - 148.314 ks (slovom:
jednostoStyridsatosemtisictristostrnast kusov)

SK1110009828 - 8.114 ks (slovom:
osemtisicstostrnast kusov)

SK1110011105 - 59.502 ks (slovom:
patdesiatdevattisicpat'stodva kusov)

Pocet cennych papierov prevadzanych na
zaklade tejto Zmluvy spolu:

215.930 ks (slovom:
dvestopatnasttisicdevat'stotridsat kusov)

Cislo u¢tu Predavajticeho vedeného
Centralnym depozitdrom cennych papierov SR,
a.s., na ktorom su prevadzané cenné papiere
registrované:

900000066614

(dalej len ,,Akcie)

Clanok III
KUPNA CENA A SPOSOB JEJ] UHRADY

3.1. Celkova kiipna cena. Zmluvné strany sa dohodli, Ze celkova kipna cena za Akcie je (o)
EUR (slovom: (e ) eur) (d'alej len ,Kiipna cena“).

3.2. Kupna cena bola ur¢ena na zaklade sihrnného protokolu o priebehu elektronickej aukcie,

ktory bol automaticky vygenerovany po skonceni eAukcie (dalej len ,Sihrnny protokol

eAukcie“). Sthrnny protokol eAukcie tvori ako Priloha ¢. 2 neoddelite'nti sucast tejto
Zmluvy. Kapna cena je najvyssia kipna cena za Akcie v mene euro, poniknuta Kupujicim
vramci eAukcie, ktord sa vzmysle Suhrnného protokolu eAukcie umiestnila na prvom

mieste.

3.3. Prva cast Kdapnej ceny. Prva ¢ast Kupnej ceny vo vySke (e ) EUR (slovom: (e ) eur) (dalej
len ,Prva cast Kupnej ceny“) bude Predavajucemu zo strany Kupujiceho uhradena




3.4.

3.5.

3.6.

3.7.

3.8.

3.9.

3.10.

4.1.

prostrednictvom neodvolatel'nej bankovej vinkulacie realizovanej bankou (e ) (d'alej len
,Vinkulujtiica banka“) na zaklade Zmluvy o bankovej vinkulacii uzavretej medzi Kupujicim
a Vinkulujucou bankou, s dobou trvania vinkulacie najmenej do doby viazanosti ponuky
Kupujuceho urcenej vo Vyzve t. j. do (e ), v ktorej sa Vinkulujiica banka neodvolatelne
zaviazala, Ze Prva cast Kupnej ceny uvolni v prospech penazného uctu Predavajuceho
vedeného v Statnej pokladnici, ¢islo u¢tu: 7000552886,/8180, IBAN: SK19 8180 0000 0070
0055 2886, BIC: SPSRSKBA (dalej len ,Pennazny icet Predavajiceho”), v lehote do pat (5)
dni odo dna kedy bude Vinkulujicej banke ktoroukol'vek zo Zmluvnych stran predlozeny
original tejto Zmluvy alebo dradne osvedcend képia tejto Zmluvy, podpisana opravnenymi
zastupcami oboch Zmluvnych stran, ktorych pravost podpisov bude Uradne osvedcena
(dalej aj len ,Bankova vinkulacia“). Prva Cast Kipnej ceny sa povaZuje za uhradenud
okamihom pripisania sumy Prvej ¢asti Kipnej ceny na Peniazny dcet Predavajiceho.

Bankovu vinkulaciu na Prvu ¢ast Kipnej ceny zriadil Kupujtci pred uzavretim tejto Zmluvy,
za Ucelom splnenia jednej z podmienok Stutaze uvedenych vo Vyzve. Potvrdenie o zriadeni
Bankovej Vinkulacie vydané Vinkulujicou bankou bolo povinnou nalezitostou ponuky
predloZenej Kupujicim v ramci Sutaze.

Prva Cast Kdpnej ceny predstavuje Kupujicim navrhnutd kipnu cenu za Akcie pred
realizovanim eAukcie, ktora v silade s podmienkami SutaZe uvedenymi vo Vyzve nesmela
byt nizSie ako Predavajicim stanovena vychodiskova kdpna cena za prevod Akcii.

Vsetky poplatky stvisiace s Bankovou vinkulaciou znasa Kupujuci.

Druhad cast Kipnej ceny. Druha cast Kapnej ceny vo vyske (e ) EUR (slovom: (e ) eur)
(dalej len ,Druha cast Kapnej ceny*) predstavuje rozdiel medzi celkovou Kipnou cenou
a Prvou ¢astou Kupnej ceny.

Druhu c¢ast Kupnej ceny uhradi Kupujuici Predavajicemu bezhotovostne na Peilazny ucet
Predavajiceho vlehote do desat (10) dni odo dina uzavretia tejto Zmluvy. Druha cast
Klpnej ceny sa povazuje za uhradend okamihom pripisania sumy Druhej ¢asti Kipnej ceny
na Penazny ucet Predavajtceho.

Na vylacenie pochybnosti, v pripade, ak vyska celkovej Kipnej ceny bude totozna s vyskou
Prvej ¢asti Kipnej ceny, ustanovenia bodu 3.7. a bodu 3.8. tohto ¢lanku Zmluvy sa nebudu
aplikovat.

K platbam realizovanym zo strany Kupujiceho na zaklade tohto ¢lanku Zmluvy Kupujuci
uvedie ako variabilny symbol svoje ICO ado poznamkKky
PREDA]_SAD_BANSKA_BYSTRICA_meno a priezvisko Kupujiceho (bez medzier).

Clanok IV
PREVOD AKCII

U¢inky prevodu Akcii na zaklade tejto Zmluvy nastand registraciou prevodu AKkcif
z Predavajiceho na Kupujiceho v Centradlnom depozitari cennych papierov SR, a.s. (d'alej len
,CDCP*), vykonanou jeho ¢lenom, na zdklade prikazu na registraciu prevodu zaknihovaného
cenného papiera, t. j. vykonanim zapisu v zdkonom ustanovenej evidencii majitel'ov cennych
papierov, ato na tarchu majetkového uctu prevodcu avprospech majetkového tuctu
nadobudatela k tomu istému dnu (d’alej len ,Prikaz na registraciu prevodu Akcii").



4.2.

4.3.

4.4.

5.1.

5.2.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze najneskér v lehote 10 pracovnych dni odo dila, ked budu
kumulativne splnené vSetky podmienky uvedenych v bode 4.3. tohto ¢lanku Zmluvy, si obidve
zmluvné strany povinné podat Prikaz na registraciu prevodu Akcii v CDCP, u ktorého maju
zriadené Ucty majitel'a prostrednictvom poverenych ¢lenov CDCP. Zmluvné strany sa zavazuju
vykonat vSetky pravne a iné tkony potrebné na to, aby sa prevod Akcii podla tejto Zmluvy
uskutocnil riadne a bez zbyto¢ného odkladu a zavazuju sa poskytnit si za tymto tcelom
potrebnu sucinnost.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze Prikaz na registraciu prevodu Akcii podaju azZ potom, ¢o budu
kumulativne splnené nizsie Specifikované podmienky:

(i)  Kupujuci uhradil celkovi Kipnu cenu v stilade s ¢lankom III tejto Zmluvy a zarover,

(i) Kupujtci uzavrel s Predavajucim Zmluvu o postipeni budidceho prava na dividendu
podl'a ¢lanku VII bod 7.1. Zmluvy a zaroven,

(iii) Kupujuci je zapisany ako partner verejného sektora v Registri partnerov verejného
sektora, vedenom na zadklade zdkona ¢. 315/2016 Z. z. o registri partnerov verejného
sektora a o zmene a doplneni niektorych zakonov (d'alej len ,RPVS“). Kupujuci sa zavazuje
zapisat sa do RPVS ako partner verejného sektora najneskoér ku diiu uzavretia tejto
Zmluvy.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze vSetky ndaklady spojené sregistraciou prevodu Akcif
z Predavajuiceho na Kupujiceho znéasa v celom rozsahu Kupujuci.

Clanok V
VYHLASENIA PREDAVAJUCEHO

Predavajuci tymto vyhlasuje a zaroven ubezpecuje Kupujiceho, Ze ku diiu uzavretia tejto
Zmluvy su vsetky vyhlasenia Predavajiceho uvedené v tomto ¢lanku V Zmluvy pravdivé, aplné
a spravne, aze kazdé ztychto jeho vyhlaseni sa bude povazovat za zopakované aj v deini
ukoncenia transakcie podla tejto Zmluvy. Za deni ukoncenia transakcie podl'a tejto Zmluvy sa
bude povaZovat dei, v ktory bude zo strany CDCP vykonana sluzba na zaklade Prikazu na
registraciu prevodu Akcii (d’alej len ,,Dent ukonéenia transakcie®).

Predavajuci vyhlasuje:
5.2.1.  vovztahu k spolo¢nosti Predavajiceho:
(i)  Predavajuci je obchodnou spolo¢nostou, riadne zaloZenou a existujucou podl'a
pravneho poriadku Slovenskej republiky;
(ii) Predavajuci je opravneny uzatvorit tito Zmluvu a plnit svoje povinnosti
vyplyvajice mu z tejto Zmluvy;
(ili) Predavajuci nie je v upadku, ani mu upadok nehrozf;
(iv) voli Predavajucemu nie je vedené konkurzné konanie, exekucia, nie je
v reStrukturalizacii, ani v likvidacii;
(v)  Predavajuci nema voci Spoloc¢nosti ziadne pohl'adavky ani zavazky;

5.2.2.  vovztahu k prevadzanym Akciam:
(i)  Predavajuci je vylutnym majitel'om AKcif;
(ii)  Akcie nie st predmetom Ziadneho prava tretej osoby;



5.3.

5.4.

5.5.

6.1.

6.2.

(iii) Predavajuci je opravneny vykonavat hlasovacie prava na valnom zhromazdenf
Spolo¢nosti a ma narok na podiel na zisku vytvorenom Spolo¢nostou v pomere
menovitej hodnoty Akcif k zdkladnému imaniu Spolo¢nosti (dividendu), ako aj
na vSetky d'alSie prava majitel'a Akcii vyplyvajtiice mu z prislusnych pravnych
predpisov a Stanov Spolocnosti;

5.2.3. k moznosti prevodu Akcii:

(i)  Predavajuci uzavretim tejto Zmluvy, ani plnenim svojich povinnosti
vyplyvajuicich mu z tejto Zmluvy, neporusuje: a) Stanovy Predavajiceho alebo
iny interny predpis, ktorym je Predavajuci viazany, b) Ziadnu zmluvu alebo iny
dokument, ktorého je Predavajici zmluvnou stranou, c¢) Ziadne pravoplatné
rozhodnutie orgdnu verejnej moci, ktoré sa vzt'ahuje na Predavajtiiceho a/alebo
jeho majetok a je pre Predavajticeho zavazné, d) Ziadne majetkové prava tretich
0s0b, e) ziadnu povinnost vyplyvajucu Predavajucemu z platnych pravnych
predpisov pravneho poriadku, ktorym je Predavajuici viazany;

(ii) Predavajuci ziskal vSetky suhlasy, ktoré vsulade so vSeobecne zavaznymi
pravnymi predpismi Slovenskej republiky avsilade so Stanovami
Predavajuceho potrebuje na uzavretie tejto Zmluvy ana plnenie svojich
povinnosti vyplyvajicich mu z tejto Zmluvy;

Predavajuci neposkytuje Kupujicemu Ziadne vyhlasenia ani ubezpecenia, okrem tych, ktoré su
uvedené v bode 5.2 tohto ¢lanku V Zmluvy.

Predavajuci Zziadnym spésobom nezodpoveda za pravdivost, plnost alebo spravnost Ziadneho
z dokumentov a/alebo informacii poskytnutych zo strany Spoloc¢nosti a predloZenych
Kupujicemu zo strany Predavajiceho v ramci Stutaze.

Predavajuci ziadnym sposobom nezodpoveda ani za ekonomickd, i¢tovni alebo pravnu situaciu
v Spoloc¢nosti.

Clanok VI
VYHLASENIA KUPUJUCEHO

Kupujuici tymto vyhlasuje a zaroven ubezpecuje Predavajuceho, Ze ku dilu uzavretia tejto
Zmluvy su vSetky vyhlasenia Kupujuceho uvedené v tomto ¢lanku VI Zmluvy pravdivé, uplné a
spravne, a ze kazdé z tychto jeho vyhlaseni sa bude povazovat za zopakované aj v Den ukoncenia
transakcie.

Kupujuci vyhlasuje:
6.2.1. vo vztahu k postaveniu Kupujuiceho:
(i) Kupujuci je opravneny uzatvorit tito Zmluvu a plnit svoje povinnosti vyplyvajtce
mu z tejto Zmluvy;
(ii) Kupujuci nie je v ipadku, ani mu tipadok nehrozi;
(iii)  voci Kupujicemu nie je vedené konkurzné konanie, ani exekcia;

6.2.2. k moZnosti nadobudnutia Akcif:
() Kupujuci uzavretim tejto Zmluvy, ani plnenim svojich povinnosti vyplyvajucich
mu z tejto Zmluvy, neporusuje: a) Ziadnu zmluvu alebo iny dokument, ktorého je
Kupujici zmluvnou stranou, b) Ziadne pravoplatné rozhodnutie orgdnu verejnej



6.3.

7.1.

7.2.

7.3.

8.1.

moci, ktoré sa vztahuje na Kupujiceho a/alebo jeho majetok a je pre Kupujiceho
zavazné, c) Ziadne majetkové prava tretich osob, d) Ziadnu povinnost vyplyvajticu
Klapucemu z platnych pravnych predpisov pravneho poriadku, ktorym je
Kupujuci viazany;

Kupujuici kupuje Akcie na zaklade tejto Zmluvy do svojho vylu¢ného vlastnictva, beric na
vedomie skuto¢nost, Ze Predavajici Ziadnym spésobom nezodpoveda za pravdivost, dplnost
alebo spravnost Ziadneho z dokumentov a/alebo informacif poskytnutych zo strany Spolo¢nosti
a predloZenych Kupujicemu zo strany Predavajiiceho v ramci StutaZe, ako ani za ekonomick,
uctovnu alebo pravnu situaciu v Spoloc¢nosti.

Clanok VII
PRAVO NA VYPLATENIE DIVIDENDY

Pre pripad, ak valné zhromazdenie Spoloc¢nosti rozhodne o vyplateni dividend za rok 2022
(pripadne za obdobie d'al$ich rokov, az do rozhodnutia valného zhromaZzdenia o vyplateni
dividend za rok, v ktorom nastane Deti ukoncenia transakcie) akcionarom Spolo¢nosti,
dohodli sa Zmluvné strany na uzavreti zmluvy, ktorej predmetom bude bezodplatné
postupenie budiceho prava Kupujuceho, ako akcionara Spolocnosti, na vyplatenie
dividendy za obdobie od 01.01.2022 do Dna ukoncenia transakcie na Predavajuceho (d’alej
len ,,Zmluva o postipeni budiceho prava na dividendu“). Kupujtci sa zavizuje uzavriet
s Predavajiicim Zmluvu o postipeni buddceho prava na dividendu v defi uzavretia tejto
Zmluvy, v zneni, ktoré tvori ako Priloha €. 3 neoddelitel'nud stcast tejto Zmluvy.

Na vylucenie pochybnosti, rozhodnutim valného zhromaZzdenia Spolocnosti o vyplateni
dividend za rok 2022 (pripadne za obdobie d’alSich rokov, aZ do rozhodnutia valného
zhromazdenia o vyplateni dividend za rok, v ktorom nastane Deii ukoncenia transakcie)
akcionarom Spolocnosti, sa rozumie rozhodnutie valného zhromazdenia prijaté na
zasadnuti valného zhromazdenia Spoloc¢nosti konaného v roku 2023 alebo kedykolvek
neskor.

Na vylucenie pochybnosti, dividendou Kupujiceho za rok 2022 (pripadne za obdobie
d’alSich rokov, az do rozhodnutia valného zhromazdenia o vyplateni dividend za rok,
v ktorom nastane Den ukoncenia transakcie) sa vsulade s § 178 odsek 1 Obchodného
zakonnika rozumie podiel zo zisku Spolocnosti, ktory valné zhromazdenie Spoloc¢nosti
podla vysledku hospodarenia za rok 2022 (pripadne za obdobie d’alSich rokov, az do
rozhodnutia valného zhromazdenia o vyplateni dividend za rok, v ktorom nastane Den
ukoncenia transakcie) urcilo na rozdelenie.

Clanok VIII
SANKCIE

Zmluvné strany sa dohodli, Ze v pripade, ak Kupujuici porusi niektord zo svojich nizsie
Specifikovanych zmluvnych povinnosti, na plnenie ktorej sa zaviazal:

(i) vbode 3.3. ¢lanku III Zmluvy, vzmysle ktorého je Kupujuci povinny uhradit
Predavajicemu Prvu Cast’ Kipnej ceny;



8.2.

8.3.

8.4.

8.5.

8.6.

8.7.

9.1.

(i) vbode 3.7. ¢lanku III Zmluvy, v zmysle ktorého je Kupujici povinny uhradit
Predavajicemu Druhu ¢ast’ Kipnej ceny;

(iii)  vbode 4.2. clanku IV Zmluvy, v zmysle ktorého je Kupujuci povinny podat Prikaz na
registraciu prevodu Akcii v CDCP a vykonat vSetky pravne a iné ikony potrebné na
to, aby sa prevod Akcii podla tejto Zmluvy uskutocnil riadne a bez zbytocného
odkladu, ako aj poskytnut za tym tucelom Predavajicemu potrebnu sdcinnost;

(iv)  vbode 4.3. pism. (iii) ¢lanku IV Zmluvy, v zmysle ktorého je Kupujlci povinny
zapisat sa do RPVS ako partner verejného sektora;

(v) vbode 7.1. ¢lanku VIII Zmluvy, v zmysle ktorého je Kupujici povinny uzavriet
s Predavajicim Zmluvu o postipeni budiceho prava na dividendu.

je Predavajuci opravneny od tejto Zmluvy odstupit a/alebo uplatnit vo¢i Kupujucemu
zmluvnu pokutu vo vyske 35 000,00 EUR (slovom: tridsat'pattisic eur) za kazdé jednotlivé
porusenie zmluvnej povinnosti Kupujiceho podl'a tohto bodu 8.1. Zmluvy.

Predavajuci je opravneny pozadovat popri zmluvnej pokute aj nahradu skody, ktora mu
bola spésobena poruSenim ktorejkol'vek povinnosti podl'a bodu 8.1. Zmluvy, na ktort sa
vztahuje tato zmluvna pokuta, a to v celom rozsahu (aj v pripade, ak vyska skody presahuje
prislusnd zmluvnu pokutu).

V pripade odstipenia od Zmluvy tato Zmluva zanikd, ked je pisomny prejav vole
Predavajiceho odstipit od Zmluvy doruc¢eny Kupujicemu.

Odstipenim od Zmluvy zanikaju vSetky prava a povinnosti Zmluvnych stran zo Zmluvy
a Predavajici je povinny vratit Kupujicemu uhradenti Prva cast Kupnej ceny bez
zbyto¢ného odkladu po zaniku Zmluvy.

Zmluvna pokuta je splatna v lehote pat (5) dni odo dila dorucenia pisomného oznamenia
Predavajiceho o uplatneni zmluvnej pokuty Kupujucemu.

Predavajuci je opravneny jednostranne zapocitat narok Kupujiiceho na vratenie Prvej ¢asti
Kipnej ceny voCi naroku Predavajuceho na zaplatenie zmluvnej pokuty, uplatnenej zo
strany Predavajiceho voci Kupujicemu podl'a bodu 8.1. tohto ¢lanku Zmluvy.

Skoncenie tejto Zmluvy z dévodu odstipenia od Zmluvy sa nedotyka naroku opravnenej
Zmluvnej strany na zmluvni pokutu a/alebo na ndhradu Skody vzniknutej z dévodu
porusenia tejto Zmluvy, ani inych ustanoveni tejto Zmluvy, ktoré podl'a prejavenej vole
Zmluvnych stran alebo vzh'adom na svoju povahu maju trvat aj po ukonceni tejto Zmluvy.

Clanok IX
DORUCOVANIE PISOMNOSTI A KOMUNIKACIA

Zmluvné strany sa dohodli, Ze pisomnosti dorucované v suvislosti s pravnym vztahom
zaloZenym touto Zmluvou alebo pisomnosti dorucované podla prislusnych pravnych
predpisov jednou Zmluvnou stranou druhej Zmluvnej strane, budd dorucované
prostrednictvom poSty ako doporucend listova zasielka alebo prostrednictvom kuriérskej
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sluzby alebo osobne alebo prostrednictvom elektronickej posty, na adresy Zmluvnych stran
uvedené v tejto Zmluve.

Pisomnost sa poklada za dorucenu:

(i) pri doruCovani prostrednictvom posty ako doporucena listova zasielka, alebo
prostrednictvom kuriérskej sluzby, alebo osobne, v deti, kedy adresat potvrdi prijatie
pisomnosti dorucovatel'ovi;

(ii) pri doruCovani prostrednictvom elektronickej poSty sa pisomnost poklada za
doruceni momentom obdrzania Ccitatelnej formy dorucovanej pisomnosti
v elektronickej schranke Zmluvnej strany, ktorej bola pisomnost adresovana.

Za deni dorucenia pisomnosti sa povaZzuje aj den, vktory Zmluvna strana, ktora je
adresatom, odoprie doru¢ovanu pisomnost prevziat, alebo v ktory marne uplynie odberna
lehota pre vyzdvihnutie si zasielky na poste, dorucovanej poStou Zmluvnej strane, alebo
vktory je na zasielke dorucovanej poStou Zmluvnej strane, preukazatelne postou
vyznacena poznamka, Ze ,adresat sa odstahoval®, ,adresat je neznamy“ alebo ina pozndmka
podobného vyznamu, ak sa sicasne takato poznamka zaklada na pravde.

V pripadoch, v ktorych vSeobecne zavazné pravne predpisy Slovenskej republiky vyZaduju,
aby bol pravny tkon urobeny v pisomnej forme, je pisomna forma zachovana len v pripade,
ak bol pravny tikon dorucovany prostrednictvom poSty ako doporucend listova zasielka
alebo prostrednictvom kuriérskej sluzby alebo osobne.

Clanok X
VYSSIA MOC

Predavajuci a Kupujuci nezodpovedaju za Skodu alebo vadné plnenie svojich zavazkov
vyplyvajucich ztejto Zmluvy, ktoré boli spésobené okolnostami vylucujicimi
zodpovednost za Skodu v zmysle § 374 Obchodného zakonnika.

Ak nastane akdkol'vek okolnost vylucujica zodpovednost v zmysle ustanovenia § 374
Obchodného zakonnika, dotknutd Zmluvna strana sa zavdzuje okamZite (najneskér do 24
hodin po vyskyte udalosti) oznamit tato skuto¢nost druhej Zmluvnej strane.

Zmluvna strana, ktorej sa vyskyt udalosti vys$Sej moci tyka, je vSak povinna splnit svoje
zavazky vyplyvajlce jej z tejto Zmluvy ihned’ ako acinky vysSej moci pominu. Lehoty
vyplyvajuce z tejto Zmluvy sa primerane posuvaju o dobu pésobenia vysSej moci. Skoncenie
prekazky vysSej moci sa dotknuta Zmluvna strana zavazuje okamzite (najneskor do 24
hodin po skonceni udalosti) oznamit druhej Zmluvnej strane.

Clanok XI
POVINNOST ZACHOVAVANIA MLCANLIVOSTI

Ziadna zo Zmluvnych stran nesmie oznamit alebo inak spristupnit ktorejkol'vek tretej
osobe akékolvek informacie o podmienkach apredmete plnenia tejto Zmluvy, ani
akékol'vek iné informacie o rokovaniach alebo inych skuto¢nostiach spojenych s touto
Zmluvou alebo suvisiacich sdruhou Zmluvnou stranou bez toho, aby bol dany
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predchadzajuci pisomny stihlas druhej Zmluvnej strany, s vynimkou tych informacii, ktoré

Zmluvné strany oznamia:

(i)  svojim akcionarom, spolo¢nikom alebo dozornym radam;

(ii) organu verejnej moci, ktory ma opravnenie tieto informéacie na acely konania, ktoré
vedie a na iné uradné ucely pozadovat alebo obdrzat; Zmluvna strana poskytujtica
informacie podla tohto bodu Zmluvy je vSak povinna urobit vhodné a ucelné
opatrenia maximalne utajujice poskytované informacie pred nepovolanymi osobami
(napriklad oznacenim poskytovanych informacii ako obchodné tajomstvo, dolozkou
»doverné“, ,prisne tajné“ a podobne);

(iii) ako verejne dostupné udaje, okrem, ak k ich predchadzajicemu zverejneniu doslo
v rozpore s tymto ¢lankom XI tejto Zmluvy;

(iv) zvolenym odbornym poradcom, ktori si voc¢i Zmluvnej strane poskytujicej
informacie viazani zakonom ustanovenou povinnostou mlcanlivosti (napriklad
advokati, danovi poradcovia apod.) alebo zmluvnou povinnostou mlcanlivosti
koreSpondujicou so zaviazkom mlcanlivosti podla tohto ¢lanku XI Zmluvy; na
oslobodenie tychto poradcov od povinnosti ml¢anlivosti sa takisto pozaduje sthlas
druhej Zmluvnej strany v sdlade s tymto ¢lankom XI Zmluvy;

(v) vrozsahu nevyhnutnom na vykon prav a plnenie povinnosti podl'a tejto Zmluvy.

Za tretie osoby sa na uUcely tejto Zmluvy nepovazuju ¢lenovia organov Zmluvnych stran, ani
zamestnanci Zmluvnych stran, ktori st povereni plnenim uloh Zmluvnych stran,
vyplyvajucich z tejto Zmluvy. Zmluvna strana zabezpeci, aby osoby uvedené v prvej vete
tohto bodu 11.2. Zmluvy, ako aj iné osoby, ktoré budu s informaciami chranenymi zavazkom
mlcanlivosti podl'abodu 11.1. Zmluvy opravnene oboznadmené Zmluvnou stranou, nakladali
s tymito informdaciami len za podmienok zachovavania mlc¢anlivosti, minimalne v rozsahu
koreSpondujicom s bodom 11.1. Zmluvy, a to aj v dobe po skonceni pracovnopravneho
alebo iného pravneho vztahu s prislusnou Zmluvnou stranou. Zmluvné strany st opravnené
nakladat' s informaciami chranenymi zavazkom mlé¢anlivosti podl'a bodu 11.1. Zmluvy len
na ucely uplatiiovania prav a plnenia povinnosti vyplyvajicich zo Zmluvy.

Zavazky Zmluvnych stran podl'a bodu 11.1. a 11.2. Zmluvy sd ¢asovo neobmedzené.

Clanok XII
ZAVERECNE USTANOVENIA

Tato Zmluva nadobuda platnost diiom jej podpisania opravnenymi zastupcami oboch
Zmluvnych stran a uc¢innost' v pracovny den nasledujuci po dni jej zverejnenia v Centralnom
registri zmliv vedenom Uradom vlady Slovenskej republiky.

Pravost podpisov opravnenych zastupcov oboch Zmluvnych stran na tejto Zmluve musi byt
uradne osvedcena.

Vzajomné vztahy Zmluvnych stran vyplyvajice ztejto Zmluvy sa riadia pravnym
poriadkom Slovenskej republiky. Pravne vztahy Zmluvnych stran touto Zmluvou vyslovne
neupravené sa spravuju ustanoveniami Zakona o cennych papieroch a Obchodnym
zakonnikom.
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Zmluvné strany sa dohodli, Ze vSetky pripadné spory Zmluvnych stran z tejto Zmluvy su
opravnené riesit vSeobecné sudy Slovenskej republiky, pri¢com rozhodnym pravom bude
pravo Slovenskej republiky.

V pripade, ak niektoré z ustanoveni tejto Zmluvy je alebo sa stane neplatnym alebo
neucinnym, tato neplatnost’ ¢i nedcinnost sa nedotyka ostatnych ustanoveni tejto Zmluvy.
Zmluvné strany su v takom pripade povinné neplatné alebo netcinné ustanovenie Zmluvy
bez zbytocného odkladu nahradit na zaklade dohody Zmluvnych strdn ustanovenim
platnym, s rovnakym hospodarskym vyznamom. Pokial neddéjde medzi Zmluvnymi
stranami k dohode, rozhodne na zaklade navrhu ktorejkol'vek zo Zmluvnych stran prislusny
sud.

Akékolvek zmeny tejto Zmluvy je mozné uskutocnit len pisomnou dohodou Zmluvnych
stran, ktora bude neoddelitel'nou sucastou tejto Zmluvy.

Zmluvné strany vyhlasuju, Ze si Zmluvu precitali, jej obsahu porozumeli a na potvrdenie
toho, Ze obsah tejto Zmluvy zodpoveda ich skuto¢nej a slobodnej véli, ju vlastnorucne

podpisali.

Tato Zmluva je vyhotovena v (® ) rovnopisoch, z ktorych kazda Zmluvna strana obdrzi (e )
rovnopisy.

Neoddelitel'nou sucast'ou tejto Zmluvy st jej prilohy:

(i) Priloha ¢. 1 - Vyzva,

(i) Priloha ¢. 2 - Sthrnny protokol eAukcie a

(iii) Priloha ¢. 3 - Zmluva o postipeni budiceho prava na dividendu.
V Bratislave diia (e ) V(e )dna(e)

Za Predavajuceho: Za Kupujuceho:

MH ManaZment, a. s. (o)

(¢)

MH ManazZment, a. s.

()



Priloha ¢. 3

ZMLUVA O POSTUPENI BUDUCEHO PRAVA NA DIVIDENDU
uzavreta podl'a § 178 odsek 2 zakona ¢. 513/1991 Zb. Obchodny zakonnik v platnom zneni
v spojeni s § 524 a nasl. zakona ¢. 40/1964 Zb. Obc¢iansky zakonnik v platnom znen{

(dalej len ,,Zmluva“)

Postupca:

Meno a priezvisko:
Trvaly pobyt:
Datum narodenia:
Mobil:

Email:

(d'alej len ,Postupca“) a

Postupnik:
Obchodné meno:
Sidlo:

ICO:
Registracia:

V mene ktorého kona:
Kontaktna osoba vo
veciach zmluvnych:
Mobil:

Email:

medzi:

()
()
()
()
(o)

MH ManaZment, a. s.

Turbinova 3

831 04 Bratislava - mestska cast Nové Mesto
50 088 033

Obchodny register Okresného sidu Bratislava |
Oddiel: Sa, Vlozka cislo: 6295/B

()

()
()
()

(d’alej len ,Postupnik* a spolu s Postupcom d'alej len ,,Zmluvné strany*)

Zmluvné strany sa dohodli na uzavreti tejto Zmluvy za nizsSie uvedenych podmienok:

1.1. Zmluvné strany spolu diia (e ) uzavreli Zmluvu o kipe cennych papierov podla § 19 a nasl.
a § 30 zakona ¢. 566/2001 Z. z. o cennych papieroch a investicnych sluzbach a o zmene
a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorsich predpisov a podl'a § 409 a nasl. zdkona ¢.

Clanok I
UVODNE USTANOVENIA

513/1991 Zb. Obchodného zakonnika (d’alej len ,Zmluva o kiipe cennych papierov*).

1.2. Vsulade s podmienkami Zmluvy o kdpe cennych papierov, Postupca, ako kupujuci,
nadobudne od Postupnika, ako predavajiceho, cenné papiere — kmenové, zaknihované,
akcie na meno, emitenta SAD Banska Bystrica, a.s., so sidlom Partizanska cesta 97,974 67
Banska Bystrica, ICO: 36 052 205 (dalej len ,Spolo¢nost*), menovitd hodnota 1 akcie
33,193919 EUR, ISIN: SK1110002229 v pocte 148.314 ks akcifi, ISIN: SK1110009828 v pocte

8.114 ks akcif a ISIN: SK1110011105 v potte 59.502 ks akcif (d'alej len ,Akcie®).
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Clanok II
PREDMET ZMLUVY

Postupca na zaklade tejto Zmluvy postupuje na Postupnika svoju budidcu pohladavku
(pohladavky) vocli Spolocnosti na vyplatenie dividendy vo vySke urcenej pomerom
menovitej hodnoty Akcii nadobudnutych Zmluvou o kdpe cennych papierov ku vSetkym
akcidm Spoloc¢nosti, za obdobie od 01.01.2022 do registracie prevodu Akcii z Postupnika na
Postupcu v Centralnom depozitari cennych papierov SR, a.s. (d'alej len ,,CDCP*), t. j. za
obdobie, ked bol akciondrom Spoloc¢nosti Postupnik (d’alej len ,Budiica pohl'adavka“).

K postipeniu Budtcej pohl'adavky z Postupcu na Postupnika dochadza momentom prijatia
rozhodnutia valného zhromazdenia Spolocnosti o vyplateni dividendy za obdobie od
01.01.2022 do registracie prevodu Akcii z Postupnika na Postupcu v CDCP.

Na vylucenie pochybnosti, rozhodnutim valného zhromazdenia Spolo¢nosti o vyplateni
dividendy za obdobie od 01.01.2022 do registracie prevodu Akcii z Postupnika na Postupcu
v CDCP, sa rozumie rozhodnutie valného zhromaZzdenia Spoloc¢nosti o vyplateni dividendy
za rok 2022, pripadne za obdobie d’al$ich rokov, aZ do rozhodnutia valného zhromazdenia
Spoloc¢nosti o vyplateni dividendy za rok, v ktorom doéjde kregistracii prevodu Akcii
z Postupnika na Postupcu v CDCP) prijaté na zasadnuti valného zhromazdenia Spolo¢nosti
konaného v roku 2023 alebo kedykol'vek neskor.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze postipenie Buduicej pohl'adavky z Postupcu na Postupnika
na zaklade tejto Zmluvy je bezodplatné.

Zmluvné strany berd na vedomie, Ze spolu s Budicou pohladavkou prechadzaji na
Postupnika aj vSetky prava spojené s Budidcou pohladavkou, vratane pripadného
prislusenstva Budtcej pohl'adavky.

Clanok III
VYHLASENIE A ZAVAZKY POSTUPCU

Postupca vyhlasuje, Ze:

)] nepostipil Budicu pohl'adavku na akukol'vek tretiu osobu,

(i) Budtca pohl'adavka nema Ziadne vady a je spdsobild na postipenie z Postupcu na
Postupnika a

(iii) Postupca nezapocital svoju Buducu pohl'adavku voci pohl'adavke Spoloc¢nosti, ani

neurobil iny tkon majuci za nasledok zanik alebo zmensenie Budticej pohl'adavky,
a to ani do buducna.
Postupca tymto vyhlasuje a zaroven ubezpecuje Postupnika, Ze ku dnu uzavretia tejto
Zmluvy su vSetky vyhlasenia Postupcu uvedené v tomto ¢lanku Il Zmluvy pravdivé, tiplné
a spravne, aze kazdé ztychto jeho vyhlaseni sa bude povazovat za zopakované aj
v momente postipenia Budicej pohl'adavky z Postupcu na Postupnika podl'a ¢lanku II bod
2.2. tejto Zmluvy.
Postupca sa zavazuje dorucit Spolo¢nosti pisomné oznamenie o uzavreti tejto Zmluvy
v lehote desat (10) dni odo dna jej uzavretia. Pisomné potvrdenie o splneni povinnosti
Postupcu podla prvej vety tohto bodu Zmluvy doruc¢i Postupca Postupnikovi bez
zbytocného odkladu po splneni svojej povinnosti. V pripade, ak Postupca neoznami
Spoloc¢nosti uzavretie tejto Zmluvy o postipeni Pohl'adavky na Postupnika, Postupca
v celom rozsahu zodpovedd Postupnikovi za Skodu, ktora Postupnikovi v dosledku
porusenia tejto povinnosti zo strany Postupcu vznikne.
Zmluvné strany sa dohodli, Ze v pripade, ak sa ktorékol'vek z vyhlaseni Postupcu uvedené
v bode 3.1. tohto ¢lanku Zmluvy ukaze ako nepravdivé ¢i nespravne, bude sa to povazovat
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za podstatné porusenie tejto Zmluvy a Postupnik bude v takom pripade opravneny od tejto
Zmluvy odstupit a/alebo uplatnit’ si voci Postupcovi zmluvni pokutu vo vyske Buducej
pohl'adavky podl'a bodu 2.1. ¢lanku II tejto Zmluvy.

Postupnik je opravneny pozadovat popri zmluvnej pokute aj nahradu skody, ktora mu bola
sposobena porusenim povinnosti Postupcu podla tohto ¢lanku III Zmluvy, a to v celom
rozsahu (aj v pripade, ak vyska Skody presahuje dohodnutt zmluvnu pokutu).

V pripade odstipenia od Zmluvy tato Zmluva zanika, ked' je pisomny prejav vole Postupnika
odstupit od Zmluvy doruceny Postupcovi. Odstipenim od Zmluvy zanikaji prava
a povinnosti Zmluvnych stran zo Zmluvy s vynimkou ustanoveni Zmluvy, o ktorych je
vyslovne ustanovené nieco iné, naroku opravnenej Zmluvnej strany na nahradu skody,
zaplatenie zmluvnej pokuty a ustanoveni, z ktorych vyplyva, Ze ostavaju platné a uc¢inné az
do uplného usporiadania prav a povinnosti Zmluvnych stran zo Zmluvy.

Zmluvna pokuta je splatna v lehote pat (5) dni odo dila dorucenia pisomného ozndmenia
Postupnika o uplatneni zmluvnej pokuty Postupcovi.

Clanok IV
DORUCOVANIE PISOMNOSTi A KOMUNIKACIA

Zmluvné strany sa dohodli, Ze pisomnosti dorucované v suvislosti s pravnym vztahom
zaloZenym touto Zmluvou alebo pisomnosti dorucované podla prislusnych pravnych
predpisov jednou Zmluvnou stranou druhej Zmluvnej strane, budd dorucované
prostrednictvom poSty ako doporucend listova zasielka alebo prostrednictvom kuriérskej
sluzby alebo osobne alebo prostrednictvom elektronickej posty, na adresy Zmluvnych stran
uvedené v tejto Zmluve.

Pisomnost sa poklada za dorucenu:

(i) pri dorucovani prostrednictvom poSty ako doporucend listova zasielka, alebo
prostrednictvom kuriérskej sluzby, alebo osobne, v den, kedy adresat potvrdi prijatie
pisomnosti dorucovatel'ovi;

(ii) pri dorucovani prostrednictvom elektronickej poSty sa pisomnost poklada za
doruCend momentom obdrZania Citatelnej formy dorucovanej pisomnosti
v elektronickej schranke Zmluvnej strany, ktorej bola pisomnost adresovana.

Za deni dorucenia pisomnosti sa povazuje aj den, v ktory Zmluvna strana, ktora je
adresatom, odoprie doruc¢ovanil pisomnost prevziat, alebo v ktory marne uplynie odberna
lehota pre vyzdvihnutie si zasielky na poste, dorucovanej postou Zmluvnej strane, alebo
vktory je na zasielke dorucovanej poStou Zmluvnej strane, preukazatelne postou
vyznacena poznamka, Ze ,adresat sa odstahoval®, ,,adresat je neznamy* alebo ind poznamka
podobného vyznamu, ak sa sicasne takato poznamka zaklada na pravde.

V pripadoch, v ktorych vSeobecne zavazné pravne predpisy Slovenskej republiky vyzZaduju,

aby bol pravny ikon urobeny v pisomnej forme, je pisomna forma zachovana len v pripade,

ak bol pravny tkon dorucovany prostrednictvom posty ako doporucend listova zasielka
alebo prostrednictvom kuriérskej sluzby alebo osobne.

Clanok V
ZAVERECNE USTANOVENIA

Tato Zmluva sa stava ucinnou okamihom, ked' nastane kumulativne splnenie oboch nizsie

Specifikovanych odkladacich podmienok, ktorymi su:

(i) zverejnenie tejto Zmluvy v Centralnom registri zmliv vedenom Uradom vlady
Slovenskej republiky a
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(ii) registracia prevodu Akcii z Postupnika na Postupcu v CDCP.

Splnenie podmienky podla bodu 5.1. pism. (i) tohto ¢lanku Zmluvy ozndmi Postupnik
Postupcovi bez zbyto¢ného odkladu po zverejnenti tejto Zmluvy v Centralnom registri zmlav
vedenom Uradom vlady Slovenskej republiky.

Pravost podpisov opravnenych zastupcov oboch Zmluvnych stran na tejto Zmluve musi byt
uradne osvedcena.

Vzajomné vztahy Zmluvnych stran vyplyvajice ztejto Zmluvy sa riadia pravnym
poriadkom Slovenskej republiky. Pravne vztahy Zmluvnych stran touto Zmluvou vyslovne
neupravené sa spravuju prislusnymi ustanoveniami Obchodného zakonnika a Obcianskeho
zakonnika.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze vSetky pripadné spory Zmluvnych stran z tejto Zmluvy su
opravnené riesit vSeobecné sudy Slovenskej republiky, pricom rozhodnym pravom bude
pravo Slovenskej republiky.

V pripade, ak niektoré z ustanoveni tejto Zmluvy je alebo sa stane neplatnym alebo
neucinnym, tato neplatnost’ ¢i netdcinnost’ sa nedotyka ostatnych ustanoveni tejto Zmluvy.
Zmluvné strany su v takom pripade povinné neplatné alebo neti¢inné ustanovenie Zmluvy
bez zbytocného odkladu nahradit na zaklade dohody Zmluvnych strdn ustanovenim
platnym, s rovnakym hospodarskym vyznamom. Pokial ned6jde medzi Zmluvnymi
stranami k dohode, rozhodne na zaklade navrhu ktorejkol'vek zo Zmluvnych stran prislusny
sud.

Akékolvek zmeny tejto Zmluvy je moZné uskutocnit len pisomnou dohodou Zmluvnych
stran, ktora bude neoddelitel'nou sucastou tejto Zmluvy.

Zmluvné strany vyhlasuju, Ze si Zmluvu precitali, jej obsahu porozumeli a na potvrdenie
toho, Ze obsah tejto Zmluvy zodpoveda ich skuto¢nej a slobodnej véli, ju vlastnorucne
podpisali.

Tato Zmluva je vyhotovena v Styroch (4) rovnopisoch, z ktorych kazda Zmluvna strana
obdrzi dva (2) rovnopisy.

V Bratislave, dna (e ) V Bratislave, dna (e )
Za Postupnika: Za Postupcu:
MH ManaZment, a. s. (o)

(e)

MH ManazZment, a. s.

()



Alternativa B/: Kupujuci - pravnicka osoba

ZMLUVA O KUPE CENNYCH PAPIEROV

medzi

MH ManaZment, a. s.

()



ZMLUVA O KUPE CENNYCH PAPIEROV

uzavretd podla § 19 a nasl. a § 30 zakona €. 566/2001 Z. z. o cennych papieroch a investi¢nych
sluzbach aozmene adoplneni niektorych zakonov v zneni neskorsich predpisov (d’alej len
»Zakon o cennych papieroch”) a podl'a § 409 a nasl. zakona ¢. 513/1991 Zb. Obchodny zakonnik
v platnom zneni (d’alej len ,,0bchodny zakonnik“) a d’alSich vSeobecne zavaznych pravnych
predpisov (d’alej len ,, Zmluva“)

medzi:
Predavajicim:
Obchodné meno: MH ManazZment, a. s.
Sidlo: Turbinova 3
831 04 Bratislava - mestska cast’ Nové Mesto
1CO: 50 088 033
Registracia: Obchodny register Okresného sidu Bratislava |

Oddiel: Sa, Vlozka ¢islo: 6295/B
V mene ktorého kona: (e)
Kontaktna osoba vo

veciach zmluvnych: (o)
Mobil: (o)
Email: (o)

(dalej len ,Predavajuci) a

a
Kupujucim:

Obchodné meno: (o)
Sidlo: (o)
1CO: (o)
Registracia: (o)

V mene ktorého kona: (e)
Kontaktna osoba vo

veciach zmluvnych: (o)
Mobil: (o)
Email: (o)

(d'alej len , Kupujici®)

(Predavajuci a Kupujtci dalej spolu len ,Zmluvné strany*)



PREAMBULA
Ked'Ze:

(A) Predavajucije vyluénym vlastnikom minoritného akcionarskeho podielu v spolo¢nosti SAD
Banska Bystrica, a.s., so sidlom Partizanska cesta 97, 974 67 Banska Bystrica, 1C0: 36 052
205, zapisanej v Obchodnom registri Okresného stidu Banska Bystrica, oddiel: Sa, vloZka
Cislo: 685/S (d’alej len ,SAD Banska Bystrica, a.s.“ alebo ,Emitent” alebo ,Spolo¢nost™),
ktory je blizsie Specifikovany v ¢lanku II tejto Zmluvy (d’alej len ,Predmet prevodu“ alebo
»AKkcie“);

(B) Predavajici nadobudol do svojho vylu¢ného vlastnictva Akcie SAD Banska Bystrica, a.s. ako
pravny nastupca Fondu narodného majetku Slovenskej republiky;

(C) Vsulade so Stanovami Predavajuceho,

. Dozornd rada Predavajuceho, na navrh Predstavenstva Spolo¢nosti, svojim
Uznesenim ¢islo (@ ) zo dita (e ) a

. jediny akcionar Predavajiceho, Ministerstvo hospodarstva Slovenskej republiky,
svojim Rozhodnutim jediného akcionara Spolocnosti ¢islo (e ) zo dita (e ),

schvdlili spOsob naloZenia s minoritnym akcionarskym podielom Predavajiceho
v spoloc¢nosti SAD Banska Bystrica, a.s. prostrednictvom vyzvy na predloZenie ponuky vo
verejnej sutazi realizovanej formou ponukového konania v kombinacii s naslednou
elektronickou aukciou (d'alej aj len ,Sataz”), ktorej podmienky st obsiahnuté vo Vyzve na
predloZenie ponuky vo verejnej sutazi realizovanej formou ponukového konania
v kombinacii s naslednou elektronickou aukciou (d'alej len ,Vyzva); Vyzva tvori ako Priloha

C. 1 neoddelitel'nt sucast tejto Zmluvy;

(D) Kupujuci je uspeSnym uchddzacom SutaZe, ktory splnil vSetky podmienky Sutaze uvedené
vo Vyzve, aktory v elektronickej aukcii realizovanej v ramci Sutaze prostrednictvom
elektronického aukéného systému (d’alej len ,,eAukcia“) predlozil najvyssiu kipnu cenu
v mene euro za Predmet prevodu;

sa Zmluvné strany dohodli na uzavreti tejto Zmluvy za nizsie Specifikovanych podmienok:

Clanok I
PREDMET ZMLUVY

Predavajuci sa zavazuje, za podmienok dohodnutych touto Zmluvou, previest na Kupujiceho
vlastnicke pravo k cennym papierom Specifikovanym v ¢lanku II tejto Zmluvy a Kupujuci sa
zavazuje, za podmienok dohodnutych touto Zmluvou, prijat cenné papiere Specifikované v ¢lanku
I tejto Zmluvy do svojho vylu¢ného vlastnictva a zaplatit za ne Predavajicemu dohodnutu kiipnu
cenu.



Clanok II
PREDMET PREVODU

Specifikacia prevadzanych cennych papierov:

Druh cenného papiera:

kmenové

Podoba cenného papiera:

zaknihované

Forma cenného papiera:

akcie na meno

Emitent:

SAD Banska Bystrica, a.s.
Partizanska cesta 97, 974 67 Banska Bystrica,
1C0: 36 052 205

Menovita hodnota 1 ks cenného papiera:

33,193919 EUR

(slovom: tridsat'tri eur

a jednostodeviatdesiattritisicdevat'stodevatnast
miliéntin centov)

ISIN: SK1110002229
ISIN: SK1110009828
ISIN: SK1110011105

Pocet cennych papierov prevadzanych na
zaklade tejto Zmluvy podl'a jednotlivych ISIN:

SK1110002229 - 148.314 ks (slovom:
jednostoStyridsatosemtisictristostrnast kusov)

SK1110009828 - 8.114 ks (slovom:
osemtisicstostrnast kusov)

SK1110011105 - 59.502 ks (slovom:
patdesiatdevattisicpat'stodva kusov)

Pocet cennych papierov prevadzanych na
zaklade tejto Zmluvy spolu:

215.930 ks (slovom:
dvestopatnasttisicdevat'stotridsat kusov)

Cislo u¢tu Predavajuceho vedeného
Centralnym depozitdrom cennych papierov SR,
a.s., na ktorom su prevadzané cenné papiere

registrované:

900000066614

(dalej len ,,Akcie)

Clanok III
KUPNA CENA A SPOSOB JEJ] UHRADY

3.1. Celkova kiipna cena. Zmluvné strany sa dohodli, Ze celkova kipna cena za Akcie je (o)
EUR (slovom: (e ) eur) (d'alej len ,Kiipna cena“).

3.2. Kupna cena bola urcena na zaklade suhrnného protokolu o priebehu elektronickej aukcie,

ktory bol automaticky vygenerovany po skonceni eAukcie (d'alej len ,Sthrnny protokol
eAukcie“). Sthrnny protokol eAukcie tvori ako Priloha ¢ 2 neoddelite'nti sucast tejto
Zmluvy. Kapna cena je najvyssia kipna cena za Akcie v mene euro, ponuknuta Kupujicim

vramci eAukcie, ktora sa vzmysle Sithrnného protokolu eAukcie umiestnila na prvom

mieste.




3.3.

3.4.

3.5.

3.6.

3.7.

3.8.

3.9.

3.10.

Prva ¢ast Kipnej ceny. Prva cast Kapnej ceny vo vyske (e ) EUR (slovom: (e ) eur) (d'alej
len ,Prva cast’ Kiupnej ceny“) bude Predavajucemu zo strany Kupujiceho uhradena
prostrednictvom neodvolatel'nej bankovej vinkulacie realizovanej bankou (e ) (d'alej len
,Vinkulujiica banka“) na zaklade Zmluvy o bankovej vinkulacii uzavretej medzi Kupujicim
a Vinkulujucou bankou, s dobou trvania vinkulacie najmenej do doby viazanosti ponuky
Kupujiceho urcenej vo Vyzve t. j. do (e ), v ktorej sa Vinkulujiica banka neodvolatelne
zaviazala, Ze Prva c¢ast Kupnej ceny uvolni v prospech penazného uctu Predavajuceho
vedeného v Statnej pokladnici, ¢islo i¢tu: 7000552886,/8180, IBAN: SK19 8180 0000 0070
0055 2886, BIC: SPSRSKBA (dalej len ,Peniazny tic¢et Predavajiceho”), v lehote do pat (5)
dnf odo diia kedy bude Vinkulujucej banke ktoroukol'vek zo Zmluvnych stran predlozeny
origindl tejto Zmluvy alebo tiradne osvedcena kopia tejto Zmluvy, podpisana opravnenymi
zastupcami oboch Zmluvnych stran, ktorych pravost podpisov bude Uradne osvedcena
(dalej aj len ,Bankova vinkulacia“). Prva cast Kdpnej ceny sa povaZuje za uhradenu
okamihom pripisania sumy Prvej ¢asti Kipnej ceny na Peniazny tucet Predavajiceho.

Bankovu vinkulaciu na Prvu ¢ast Kipnej ceny zriadil Kupujtci pred uzavretim tejto Zmluvy,
za Ucelom splnenia jednej z podmienok Stutaze uvedenych vo Vyzve. Potvrdenie o zriadeni
Bankovej Vinkulacie vydané Vinkulujicou bankou bolo povinnou nalezitostou ponuky
predloZenej Kupujdcim v ramci Stutaze.

Prva Cast Kdpnej ceny predstavuje Kupujicim navrhnutd kipnu cenu za Akcie pred
realizovanim eAukcie, ktora v silade s podmienkami Sutaze uvedenymi vo Vyzve nesmela
byt niZSie ako Predavajtcim stanovena vychodiskova kipna cena za prevod Akcii.

Vsetky poplatky suvisiace s Bankovou vinkulaciou znasa Kupujuci.
Druha cast’ Kdpnej ceny. Druha ¢ast Kupnej ceny vo vyske (e ) EUR (slovom: (e ) eur)

(dalej len ,Druha cast Kdpnej ceny*) predstavuje rozdiel medzi celkovou Kipnou cenou
a Prvou ¢ast'ou Kupnej ceny.

Druhu c¢ast Kupnej ceny uhradi Kupujuici Predavajicemu bezhotovostne na Peiazny ucet
Predavajiceho vlehote do desat (10) dni odo diia uzavretia tejto Zmluvy. Druha cast
Klpnej ceny sa povazuje za uhradenti okamihom pripisania sumy Druhej ¢asti Kipnej ceny
na Penazny ucet Predavajtceho.

Na vyltucenie pochybnosti, v pripade, ak vyska celkovej Kipnej ceny bude totozna s vyskou
Prvej Casti Kipnej ceny, ustanovenia bodu 3.7. a bodu 3.8. tohto ¢lanku Zmluvy sa nebudu
aplikovat.

K platbam realizovanym zo strany Kupujiceho na zaklade tohto ¢lanku Zmluvy Kupujuci
uvedie ako variabilny symbol svoje I1CO ado poznamKky
PREDA]_SAD_BANSKA_BYSTRICA_obchodné meno Kupujiceho (bez medzier).



4.1.

4.2.

4.3.

4.4.

5.1.

5.2.

Clanok IV
PREVOD AKCIi

U¢inky prevodu Akcii na zaklade tejto Zmluvy nastand registraciou prevodu Akcif
z Predavajiceho na Kupujiceho v Centradlnom depozitari cennych papierov SR, a.s. (d’alej len
,CDCP“), vykonanou jeho ¢lenom, na zaklade prikazu na registraciu prevodu zaknihovaného
cenného papiera, t. j. vykonanim zapisu v zdkonom ustanovenej evidencii majitel'ov cennych
papierov, ato na tarchu majetkového uctu prevodcu avprospech majetkového uctu
nadobudatel'a k tomu istému dnu (d'alej len ,Prikaz na registraciu prevodu Akcii“).

Zmluvné strany sa dohodli, Ze najneskér v lehote 10 pracovnych dni odo diia, ked’ budu
kumulativne splnené vsetky podmienky uvedenych v bode 4.3. tohto ¢lanku Zmluvy, st obidve
zmluvné strany povinné podat Prikaz na registraciu prevodu Akcii v CDCP, u ktorého maju
zriadené Ucty majitel'a prostrednictvom poverenych ¢lenov CDCP. Zmluvné strany sa zavazuju
vykonat' vSetky pravne a iné Uilkony potrebné na to, aby sa prevod Akcii podl'a tejto Zmluvy
uskutocnil riadne a bez zbyto¢ného odkladu a zavazuji sa poskytnut si za tymto ucelom
potrebnu sucinnost.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze Prikaz na registraciu prevodu Akcii podajd aZ potom, ¢o budu
kumulativne splnené niZsie Specifikované podmienky:

(i)  Kupujuci uhradil celkovi Kipnu cenu v sdlade s ¢lankom I1I tejto Zmluvy a zaroven,

(ii) Kupujuci uzavrel s Predavajucim Zmluvu o postipeni budiceho prava na dividendu
podl'a ¢lanku VII bod 7.1. Zmluvy a zaroven,

(iii) Kupujuci je zapisany ako partner verejného sektora v Registri partnerov verejného
sektora, vedenom na zaklade zdkona ¢. 315/2016 Z. z. o registri partnerov verejného
sektora a o zmene a doplneni niektorych zakonov (d’alej len ,RPVS*). Kupujuci sa zavazuje
zapisat sa do RPVS ako partner verejného sektora najneskér ku diu uzavretia tejto
Zmluvy.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze vSetky ndaklady spojené sregistraciou prevodu Akcif
z Predavajuiceho na Kupujiceho znéasa v celom rozsahu Kupujuci.

Clanok V
VYHLASENIA PREDAVAJUCEHO

Predavajuci tymto vyhlasuje azaroven ubezpecuje Kupujiceho, Ze ku dnu uzavretia tejto
Zmluvy su vSetky vyhlasenia Predavajiceho uvedené v tomto ¢lanku V Zmluvy pravdivé, tiplné
a spravne, aze kazdé ztychto jeho vyhlaseni sa bude povazovat za zopakované aj v dein
ukoncenia transakcie podla tejto Zmluvy. Za den ukoncenia transakcie podla tejto Zmluvy sa
bude povaZovat dei, v ktory bude zo strany CDCP vykonana sluzba na zaklade Prikazu na
registraciu prevodu Akcii (d'alej len , Dent ukonéenia transakcie”).

Predavajuci vyhlasuje:
5.2.1.  vovztahu k spolo¢nosti Predavajiceho:
(i) Predavajuci je obchodnou spolo¢nostou, riadne zaloZenou a existujicou podla
pravneho poriadku Slovenskej republiky;



5.3.

5.4.

5.5.

6.1.

6.2.

(i) Predavajici je opravneny uzatvorit tdto Zmluvu a plnit svoje povinnosti
vyplyvajlice mu z tejto Zmluvy;

(iii) Predavajuci nie je v ipadku, ani mu tipadok nehrozi;

(iv) voci Predavajucemu nie je vedené konkurzné Kkonanie, exekucia, nie je
v restrukturalizacii, ani v likvidacii;

(v)  Predavajici nema voci Spoloc¢nosti Ziadne pohl'adavky ani zavazky;

5.2.2.  vovztahuk prevadzanym Akcidm:

(i)  Predavajuci je vylutnym majitel'om Akcif;

(ii)  Akcie nie si predmetom Ziadneho prava tretej osoby;

(iii) Predavajuci je opravneny vykonavat hlasovacie prava na valnom zhromazdeni
Spolo¢nosti a ma narok na podiel na zisku vytvorenom Spolo¢nostou v pomere
menovitej hodnoty Akcif k zdkladnému imaniu Spolo¢nosti (dividendu), ako aj
na vSetky d'alSie prava majitel'a Akcii vyplyvajtiice mu z prislusnych pravnych
predpisov a Stanov Spolo¢nosti;

5.2.3.  kmoZnosti prevodu Akcii:

(i) Predavajuci uzavretim tejto Zmluvy, ani plnenim svojich povinnosti
vyplyvajucich mu z tejto Zmluvy, neporusuje: a) Stanovy Predavajiceho alebo
iny interny predpis, ktorym je Predavajuci viazany, b) Ziadnu zmluvu alebo iny
dokument, ktorého je Predadvajici zmluvnou stranou, c) Ziadne pravoplatné
rozhodnutie organu verejnej moci, ktoré sa vztahuje na Predavajiceho a/alebo
jeho majetok a je pre Predavajticeho zavazné, d) Ziadne majetkové prava tretich
0s0b, e) ziadnu povinnost vyplyvajucu Predavajucemu z platnych pravnych
predpisov pravneho poriadku, ktorym je Predavajici viazany;

(ii) Predavajuci ziskal vSetky suhlasy, ktoré vsulade so vSeobecne zavaznymi
pravnymi predpismi Slovenskej republiky avsidlade so Stanovami
Predavajuceho potrebuje na uzavretie tejto Zmluvy ana plnenie svojich
povinnosti vyplyvajucich mu z tejto Zmluvy;

Predavajuci neposkytuje Kupujucemu Ziadne vyhlasenia ani ubezpecenia, okrem tych, ktoré st
uvedené v bode 5.2 tohto ¢lanku V Zmluvy.

Predavajuci Ziadnym sp6sobom nezodpoveda za pravdivost, dplnost alebo spravnost Ziadneho
z dokumentov a/alebo informacii poskytnutych zo strany Spolocnosti a predloZzenych
Kupujicemu zo strany Predavajiceho v ramci Sut'aZe.

Predavajuci Ziadnym spésobom nezodpoveda ani za ekonomicku, i¢tovnu alebo pravnu situaciu
v Spolocnosti.

Clanok VI
VYHLASENIA KUPUJUCEHO

Kupujuci tymto vyhlasuje a zaroven ubezpecuje Predavajuceho, Ze ku diiu uzavretia tejto
Zmluvy su vSetky vyhlasenia Kupujiceho uvedené v tomto ¢lanku VI Zmluvy pravdivé, uplné a
spravne, a ze kazdé z tychto jeho vyhlaseni sa bude povaZovat za zopakované aj v Deil ukoncenia
transakcie.

Kupujuci vyhlasuje:



6.3.

7.1.

7.2.

6.2.1.  vo vztahu k spolo¢nosti Kupujuceho:

(i)  Kupujuci je obchodnou spoloc¢nostou, riadne zaloZenou a existujicou podla
pravneho poriadku Slovenskej republiky;

(ii) Kupujici je opravneny uzatvorit tdto Zmluvu aplnit svoje povinnosti
vyplyvajlice mu z tejto Zmluvy;

(iii) Kupujuci nie je v ipadku, ani mu dpadok nehrozi;

(iv) voc¢i Kupujucemu nie je vedené konkurzné konanie, exekucia, nie je
v restrukturalizacii, ani v likvidacii;

6.2.2. kmozZnosti nadobudnutia Akcii:

(i)  Kupujuci uzavretim tejto Zmluvy, ani plnenim svojich povinnosti vyplyvajtcich
mu z tejto Zmluvy, neporusuje: a) Ziaden zakladatel'sky dokument alebo iny
interny predpis, ktorym je Kupujlci viazany, b) Ziadnu zmluvu alebo iny
dokument, ktorého je Kupujici zmluvnou stranou, c) Ziadne pravoplatné
rozhodnutie organu verejnej moci, ktoré sa vztahuje na Kupujticeho a/alebo
jeho majetok a je pre Kupujiceho zavizné, d) ziadne majetkové prava tretich
0sOb, e) ziadnu povinnost vyplyvajicu Kupucemu z platnych pravnych
predpisov pravneho poriadku, ktorym je Kupujici viazany;

(ii) Kupujuci ziskal vsSetky suhlasy, ktoré vsulade so vSeobecne zavaznymi
pravnymi predpismi Slovenskej republiky avsilade so zakladatel'skym
dokumentom alebo inym internym predpisom Kupujticeho Kupujuci potrebuje
na uzavretie tejto Zmluvy a na plnenie svojich povinnosti vyplyvajicich mu
z tejto Zmluvy;

Kupujuci kupuje Akcie na zaklade tejto Zmluvy do svojho vylu¢ného vlastnictva, bertic na
vedomie skutocnost, Ze Predavajici Ziadnym sposobom nezodpoveda za pravdivost, uplnost
alebo spravnost ziadneho z dokumentov a/alebo informécii poskytnutych zo strany Spolo¢nosti
a predloZenych Kupujicemu zo strany Preddvajiceho v ramci Sutaze, ako ani za ekonomickd,
uctovnu alebo pravnu situdciu v Spolo¢nosti.

Clanok VII
PRAVO NA VYPLATENIE DIVIDENDY

Pre pripad, ak valné zhromazdenie Spolo¢nosti rozhodne o vyplateni dividend za rok 2022
(pripadne za obdobie d'al$ich rokov, az do rozhodnutia valného zhromaZzdenia o vyplateni
dividend za rok, v ktorom nastane Den ukoncenia transakcie) akcionarom SpoloCnosti,
dohodli sa Zmluvné strany na uzavreti zmluvy, ktorej predmetom bude bezodplatné
postupenie budiceho prava Kupujuceho, ako akcionara Spolocnosti, na vyplatenie
dividendy za obdobie od 01.01.2022 do Dna ukoncenia transakcie na Predavajiceho (d’alej
len ,,Zmluva o postupeni budiceho prava na dividendu“). Kupujtci sa zavizuje uzavriet
s Predavajicim Zmluvu o postupeni budiceho prava na dividendu v denn uzavretia tejto
Zmluvy, v zneni, ktoré tvori ako Priloha ¢. 3 neoddelitel'nu sucast tejto Zmluvy.

Na vylucenie pochybnosti, rozhodnutim valného zhromaZzdenia Spolocnosti o vyplateni
dividend za rok 2022 (pripadne za obdobie d'alSich rokov, aZ do rozhodnutia valného
zhromazdenia o vyplateni dividend za rok, v ktorom nastane Den ukoncenia transakcie)
akcionarom Spolocnosti, sa rozumie rozhodnutie valného zhromazdenia prijaté na



7.3.

8.1.

8.2.

8.3.

8.4.

zasadnuti valného zhromazdenia Spolo¢nosti konaného v roku 2023 alebo kedykolvek
neskor.

Na vylucenie pochybnosti, dividendou Kupujiceho za rok 2022 (pripadne za obdobie
d’alsich rokov, az do rozhodnutia valného zhromazdenia o vyplateni dividend za rok,
v ktorom nastane Den ukoncenia transakcie) sa v sulade s § 178 odsek 1 Obchodného
zakonnika rozumie podiel zo zisku Spolocnosti, ktory valné zhromaZdenie Spoloc¢nosti
podla vysledku hospodarenia za rok 2022 (pripadne za obdobie d’alSich rokov, aZ do
rozhodnutia valného zhromazdenia o vyplateni dividend za rok, v ktorom nastane Dern
ukoncenia transakcie) urcilo na rozdelenie.

Clanok VIII
SANKCIE

Zmluvné strany sa dohodli, Ze v pripade, ak Kupujuici porusi niektord zo svojich nizsie
Specifikovanych zmluvnych povinnosti, na plnenie ktorej sa zaviazal:

(i) vbode 3.3. ¢lanku III Zmluvy, vzmysle ktorého je Kupujlci povinny uhradit
Predavajicemu Prvu Cast Kipnej ceny;

(ii) vbode 3.7. ¢lanku III Zmluvy, vzmysle ktorého je Kupujuci povinny uhradit
Predavajucemu Druhd ¢ast Kdpnej ceny;

(iii) v bode 4.2. ¢clanku IV Zmluvy, v zmysle ktorého je Kupujuici povinny podat’ Prikaz na
registraciu prevodu Akcii v CDCP a vykonat vSetky pravne a iné tikony potrebné na
to, aby sa prevod Akcii podla tejto Zmluvy uskutocnil riadne a bez zbyto¢ného
odkladu, ako aj poskytnut za tym tcelom Preddvajucemu potrebnt sti¢innost;

(iv) vbode 4.3. pism. (iii) ¢lanku IV Zmluvy, v zmysle ktorého je Kupujtci povinny zapisat
sa do RPVS ako partner verejného sektora;

(v) vbode 7.1. ¢lanku VIII Zmluvy, v zmysle ktorého je Kupujuci povinny uzavriet
s Predavajiicim Zmluvu o postipeni budtceho prava na dividendu.

je Predavajuci opravneny od tejto Zmluvy odstupit a/alebo uplatnit vo¢i Kupujucemu
zmluvnu pokutu vo vyske 35 000,00 EUR (slovom: tridsatpattisic eur) za kazdé jednotlivé
porusenie zmluvnej povinnosti Kupujiceho podl'a tohto bodu 8.1. Zmluvy.

Predavajuci je opravneny pozadovat popri zmluvnej pokute aj nahradu skody, ktora mu
bola sposobena porusenim ktorejkol'vek povinnosti podl'a bodu 8.1. Zmluvy, na ktora sa
vztahuje tato zmluvna pokuta, a to v celom rozsahu (aj v pripade, ak vyska skody presahuje
prislusni zmluvnu pokutu).

V pripade odstipenia od Zmluvy tato Zmluva zanika, ked je pisomny prejav vole
Predavajiceho odstipit od Zmluvy doruc¢eny Kupujicemu.

Odstupenim od Zmluvy zanikaju vSetky prava a povinnosti Zmluvnych stran zo Zmluvy
a Predavajuci je povinny vratit Kupujicemu uhradent Prva cast Kipnej ceny bez
zbyto¢ného odkladu po zaniku Zmluvy.



8.5.

8.6.

8.7.

9.1.

9.2.

9.3.

9.4.

Zmluvna pokuta je splatna v lehote pat (5) dni odo dila dorucenia pisomného ozndmenia
Predavajiceho o uplatneni zmluvnej pokuty Kupujtiicemu.

Predavajuci je opravneny jednostranne zapocitat narok Kupujiceho na vratenie Prvej Casti
Kupnej ceny voci naroku Predavajiceho na zaplatenie zmluvnej pokuty, uplatnenej zo
strany Predavajiceho voci Kupujicemu podl'a bodu 8.1. tohto ¢lanku Zmluvy.

Skoncenie tejto Zmluvy z dévodu odstipenia od Zmluvy sa nedotyka naroku opravnenej
Zmluvnej strany na zmluvnd pokutu a/alebo na ndhradu Skody vzniknutej z dovodu
porusenia tejto Zmluvy, ani inych ustanoveni tejto Zmluvy, ktoré podl'a prejavenej vole
Zmluvnych stran alebo vzhl'adom na svoju povahu maju trvat’ aj po ukonceni tejto Zmluvy.

Clanok IX
DORUCOVANIE PISOMNOSTi A KOMUNIKACIA

Zmluvné strany sa dohodli, Ze pisomnosti doru€ované v suvislosti s pravnym vztahom
zaloZenym touto Zmluvou alebo pisomnosti dorucované podla prislusnych pravnych
predpisov jednou Zmluvnou stranou druhej Zmluvnej strane, budd dorucované
prostrednictvom posty ako doporucenad listova zasielka alebo prostrednictvom kuriérskej
sluzby alebo osobne alebo prostrednictvom elektronickej posty, na adresy Zmluvnych stran
uvedené v tejto Zmluve.

Pisomnost sa poklada za dorucenu:

(i) pri dorucovani prostrednictvom poSty ako doporucend listova zasielka, alebo
prostrednictvom kuriérskej sluzby, alebo osobne, v den, kedy adresat potvrdi prijatie
pisomnosti dorucovatel'ovi;

(ii) pri doruCovani prostrednictvom elektronickej posSty sa pisomnost poklada za
dorucend momentom obdrzania Citatelnej formy dorucovanej pisomnosti
v elektronickej schranke Zmluvnej strany, ktorej bola pisomnost adresovana.

Za dent dorucenia pisomnosti sa povazuje aj den, vktory Zmluvna strana, ktora je
adresatom, odoprie doruc¢ovani pisomnost prevziat, alebo v ktory marne uplynie odberna
lehota pre vyzdvihnutie si zasielky na poste, dorucovanej postou Zmluvnej strane, alebo
vktory je na zasielke dorucovanej poStou Zmluvnej strane, preukazatelne postou
vyznacCena poznamka, Ze ,adresat sa odstahoval®, ,adresat je neznamy* alebo ina poznamka
podobného vyznamu, ak sa sticasne takato poznamka zaklada na pravde.

V pripadoch, v ktorych vSeobecne zavazné pravne predpisy Slovenskej republiky vyzZaduju,
aby bol pravny tkon urobeny v pisomnej forme, je pisomna forma zachovana len v pripade,
ak bol pravny tkon dorucovany prostrednictvom posty ako doporucena listova zasielka
alebo prostrednictvom kuriérskej sluzby alebo osobne.



10.1.

10.2.

10.3.

11.1.

11.2.

Clanok X
VYSSIA MOC

Predavajuci a Kupujici nezodpovedajui za Skodu alebo vadné plnenie svojich zavazkov
vyplyvajucich ztejto Zmluvy, Kktoré boli sposobené okolnostami vylucujicimi
zodpovednost za Skodu v zmysle § 374 Obchodného zakonnika.

Ak nastane akakol'vek okolnost vylucujica zodpovednost v zmysle ustanovenia § 374
Obchodného zakonnika, dotknuta Zmluvna strana sa zavdzuje okamzite (najneskor do 24
hodin po vyskyte udalosti) oznamit tito skuto¢nost druhej Zmluvnej strane.

Zmluvna strana, ktorej sa vyskyt udalosti vy$Sej moci tyka, je vSak povinna splnit svoje
zavazky vyplyvajuce jej ztejto Zmluvy ihned ako ucinky vysSej moci pominu. Lehoty
vyplyvajuce z tejto Zmluvy sa primerane postivajui o dobu pdsobenia vyssej moci. Skoncenie
prekazky vysSej moci sa dotknuta Zmluvna strana zavazuje okamZite (najneskér do 24
hodin po skonceni udalosti) ozndmit druhej Zmluvnej strane.

Clanok XI
POVINNOST ZACHOVAVANIA MLCANLIVOSTI

Ziadna zo Zmluvnych strdn nesmie oznamit alebo inak spristupnit ktorejkolvek tretej

osobe akékolvek informacie o podmienkach apredmete plnenia tejto Zmluvy, ani

akékolvek iné informdacie o rokovaniach alebo inych skutocnostiach spojenych s touto

Zmluvou alebo suvisiacich sdruhou Zmluvnou stranou bez toho, aby bol dany

predchadzajuci pisomny sthlas druhej Zmluvnej strany, s vynimkou tych informacii, ktoré

Zmluvné strany oznamia:

(i)  svojim akcionarom, spolo¢nikom alebo dozornym radam;

(ii) organu verejnej moci, ktory ma opravnenie tieto informacie na ucely konania, ktoré
vedie a na iné uradné ucely pozadovat alebo obdrzat; Zmluvna strana poskytujica
informacie podla tohto bodu Zmluvy je vSak povinna urobit vhodné aucelné
opatrenia maximalne utajujice poskytované informacie pred nepovolanymi osobami
(napriklad oznacenim poskytovanych informécif ako obchodné tajomstvo, dolozkou
»doverné“, ,prisne tajné“ a podobne);

(iii) ako verejne dostupné udaje, okrem, ak kich predchadzajicemu zverejneniu doslo
v rozpore s tymto ¢lankom XI tejto Zmluvy;

(iv) zvolenym odbornym poradcom, ktori si voc¢i Zmluvnej strane poskytujicej
informacie viazani zdkonom ustanovenou povinnostou mlcanlivosti (napriklad
advokati, danovi poradcovia apod.) alebo zmluvnou povinnostou mlcanlivosti
korespondujicou so zaviazkom mlcanlivosti podla tohto ¢lanku XI Zmluvy; na
oslobodenie tychto poradcov od povinnosti mlcanlivosti sa takisto pozaduje suhlas
druhej Zmluvnej strany v sdlade s tymto ¢lankom XI Zmluvy;

(v) vrozsahu nevyhnutnom na vykon prav a plnenie povinnosti podl'a tejto Zmluvy.

Za tretie osoby sa na tcely tejto Zmluvy nepovazuju ¢lenovia organov Zmluvnych stran, ani
zamestnanci Zmluvnych stran, ktori su povereni plnenim uloh Zmluvnych stran,
vyplyvajuicich z tejto Zmluvy. Zmluvna strana zabezpeci, aby osoby uvedené v prvej vete
tohto bodu 11.2. Zmluvy, ako aj iné osoby, ktoré budud s informaciami chranenymi zavazkom
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12.1.

12.2.
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12.7.
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mlcéanlivosti podl'abodu 11.1. Zmluvy opravnene oboznamené Zmluvnou stranou, nakladali
s tymito informdaciami len za podmienok zachovavania mlc¢anlivosti, minimalne v rozsahu
koreSpondujicom s bodom 11.1. Zmluvy, ato aj v dobe po skonceni pracovnopravneho
alebo iného pravneho vztahu s prisluSnou Zmluvnou stranou. Zmluvné strany st opravnené
nakladat’ s informaciami chranenymi zavazkom mlcanlivosti podl'a bodu 11.1. Zmluvy len
na Ucely uplatiiovania prav a plnenia povinnosti vyplyvajucich zo Zmluvy.

Zavazky Zmluvnych stran podl'a bodu 11.1. a 11.2. Zmluvy st ¢asovo neobmedzené.

Clanok XII
ZAVERECNE USTANOVENIA

Tato Zmluva nadobuda platnost diiom jej podpisania opravnenymi zastupcami oboch
Zmluvnych stran a i¢innost v pracovny den nasledujuci po dni jej zverejnenia v Centralnom
registri zmliv vedenom Uradom vlady Slovenskej republiky.

Pravost podpisov opravnenych zastupcov oboch Zmluvnych stran na tejto Zmluve musi byt
uradne osvedcena.

Vzajomné vztahy Zmluvnych stran vyplyvajice ztejto Zmluvy sa riadia pravnym
poriadkom Slovenskej republiky. Pravne vztahy Zmluvnych stran touto Zmluvou vyslovne
neupravené sa spravuju ustanoveniami Zakona o cennych papieroch a Obchodnym
zakonnikom.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze vSetky pripadné spory Zmluvnych stran z tejto Zmluvy su
opravnené riesit vSeobecné sudy Slovenskej republiky, pricom rozhodnym pravom bude
pravo Slovenskej republiky.

V pripade, ak niektoré zustanoveni tejto Zmluvy je alebo sa stane neplatnym alebo
neucinnym, tato neplatnost’ ¢i nedcinnost’ sa nedotyka ostatnych ustanoveni tejto Zmluvy.
Zmluvné strany su v takom pripade povinné neplatné alebo netcinné ustanovenie Zmluvy
bez zbytocného odkladu nahradit na zaklade dohody Zmluvnych strdn ustanovenim
platnym, s rovnakym hospodarskym vyznamom. Pokial ned6jde medzi Zmluvnymi
stranami k dohode, rozhodne na zaklade navrhu ktorejkol'vek zo Zmluvnych stran prislusny
sud.

Akékolvek zmeny tejto Zmluvy je mozné uskutocnit len pisomnou dohodou Zmluvnych
stran, ktora bude neoddelitel'nou sucastou tejto Zmluvy.

Zmluvné strany vyhlasuju, Ze si Zmluvu precitali, jej obsahu porozumeli a na potvrdenie
toho, Ze obsah tejto Zmluvy zodpoveda ich skuto¢nej a slobodnej véli, ju vlastnorucne

podpisali.

Tato Zmluva je vyhotovena v (® ) rovnopisoch, z ktorych kazda Zmluvna strana obdrzi (e )
rovnopisy.

Neoddelitel'nou sucastou tejto Zmluvy st jej prilohy:



(iv) Priloha ¢. 1 - Vyzva,

(v) Priloha ¢. 2 - SGhrnny protokol eAukcie a

(vi) Priloha ¢. 3 - Zmluva o postipeni budiceho prava na dividendu.
V Bratislave diia (e ) V (e ) dia(e)

Za Predavajuceho: Za Kupujuiceho:

MH ManaZment, a. s. (o)

()

MH ManaZment, a. s.

(o)



Priloha ¢. 3

ZMLUVA O POSTUPENIi BUDUCEHO PRAVA NA DIVIDENDU
uzavreta podl'a § 178 odsek 2 zakona ¢. 513/1991 Zb. Obchodny zakonnik v platnom zneni
v spojeni s § 524 a nasl. zakona ¢. 40/1964 Zb. Obc¢iansky zakonnik v platnom znen{

(dalej len ,,Zmluva“)

Postupca:

Obchodné meno:
Sidlo:

1CO:

Registracia:

V mene ktorého kona:
Kontaktna osoba vo
veciach zmluvnych:
Mobil:

Email:

(dalej len ,Postupca“) a

Postupnik:
Obchodné meno:
Sidlo:

1CO:
Registracia:

V mene ktorého kona:
Kontaktna osoba vo
veciach zmluvnych:
Mobil:

Email:

medzi:

()
()
()
()
()

()
()
()

MH ManaZment, a. s.

Turbinova 3

831 04 Bratislava - mestska ¢ast Nové Mesto
50 088033

Obchodny register Okresného stdu Bratislava |
Oddiel: Sa, Vlozka ¢islo: 6295/B

()

()
()
()

(d’alej len ,Postupnik* a spolu s Postupcom d'alej len ,,Zmluvné strany*)

Zmluvné strany sa dohodli na uzavreti tejto Zmluvy za nizSie uvedenych podmienok:

Clanok I
UVODNE USTANOVENIA

1.3. Zmluvné strany spolu dna (e ) uzavreli Zmluvu o kipe cennych papierov podl'a § 19 a nasl.
a § 30 zakona ¢. 566/2001 Z. z. o cennych papieroch a investi¢nych sluzbach a o zmene
a doplneni niektorych zdkonov v zneni neskorsich predpisov a podl'a § 409 a nasl. zdkona ¢.
513/1991 Zb. Obchodného zakonnika (d'alej len ,Zmluva o kiipe cennych papierov®).

1.4. Vsulade s podmienkami Zmluvy o kape cennych papierov, Postupca, ako kupujuci,
nadobudne od Postupnika, ako predavajiceho, cenné papiere — kmenové, zaknihované,
akcie na meno, emitenta SAD Banska Bystrica, a.s., so sidlom Partizanska cesta 97,974 67
Banska Bystrica, ICO: 36 052 205 (dalej len ,Spoloénost®), menovitd hodnota 1 akcie
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2.2.

2.3.

2.4.

2.5.

3.1.

3.2.

3.3.

33,193919 EUR, ISIN: SK1110002229 v pocte 148.314 ks akcif, ISIN: SK1110009828 v pocte
8.114 ks akcif a ISIN: SK1110011105 v pocte 59.502 ks akcii (d'alej len ,Akcie”).

Clanok II
PREDMET ZMLUVY

Postupca na zaklade tejto Zmluvy postupuje na Postupnika svoju budicu pohl'adavku
(pohladavky) voci Spolocnosti na vyplatenie dividendy vo vySke urcenej pomerom
menovitej hodnoty Akcii nadobudnutych Zmluvou o kiipe cennych papierov ku vsetkym
akcidm Spoloc¢nosti, za obdobie od 01.01.2022 do registracie prevodu Akcii z Postupnika na
Postupcu v Centrdlnom depozitari cennych papierov SR, a.s. (d'alej len ,,CDCP*), t. j. za
obdobie, ked bol akcionarom Spoloc¢nosti Postupnik (d'alej len ,,Budiica pohl'adavka“).

K postipeniu Budtcej pohl'adavky z Postupcu na Postupnika dochddza momentom prijatia
rozhodnutia valného zhromazdenia Spolocnosti o vyplateni dividendy za obdobie od
01.01.2022 do registracie prevodu Akcii z Postupnika na Postupcu v CDCP.

Na vylucenie pochybnosti, rozhodnutim valného zhromaZdenia Spolo¢nosti o vyplateni
dividendy za obdobie od 01.01.2022 do registracie prevodu Akcii z Postupnika na Postupcu
v CDCP, sa rozumie rozhodnutie valného zhromazdenia Spolo¢nosti o vyplateni dividendy
za rok 2022, pripadne za obdobie d’al$ich rokov, aZ do rozhodnutia valného zhromazdenia
Spolocnosti o vyplateni dividendy za rok, vktorom déjde kregistracii prevodu Akcif
z Postupnika na Postupcu v CDCP) prijaté na zasadnuti valného zhromazdenia Spolo¢nosti
konaného v roku 2023 alebo kedykol'vek neskor.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze postipenie Budtcej pohl'adavky z Postupcu na Postupnika
na zaklade tejto Zmluvy je bezodplatné.

Zmluvné strany berd na vedomie, Ze spolu s Budidcou pohladavkou prechidzaju na
Postupnika aj vSetky prava spojené s Buducou pohladavkou, vratane pripadného
prislusenstva Budtcej pohl'adavky.

Clanok I11
VYHLASENIE A ZAVAZKY POSTUPCU

Postupca vyhlasuje, Ze:

i) nepostipil Budicu pohl'adavku na aktkol'vek tretiu osobu,

(ii) Buduca pohl'adavka nema Ziadne vady a je spdsobila na postiipenie z Postupcu na
Postupnika a

(iii) Postupca nezapocital svoju Buducu pohl'adavku voci pohl'adavke Spoloc¢nosti, ani

neurobil iny tkon majuci za nasledok zanik alebo zmensenie Budtcej pohl'adavky,
a to ani do buducna.
Postupca tymto vyhlasuje a zaroven ubezpecuje Postupnika, Ze ku dnu uzavretia tejto
Zmluvy su vSetky vyhlasenia Postupcu uvedené v tomto ¢lanku Il Zmluvy pravdivé, uplné
a spravne, aze kazdé ztychto jeho vyhlaseni sa bude povazovat za zopakované aj
v momente postipenia Buducej pohl'adavky z Postupcu na Postupnika podla ¢lanku II bod
2.2. tejto Zmluvy.
Postupca sa zavizuje dorucit SpoloCnosti pisomné oznamenie o uzavreti tejto Zmluvy
v lehote desat (10) dni odo dna jej uzavretia. Pisomné potvrdenie o splneni povinnosti
Postupcu podla prvej vety tohto bodu Zmluvy doruc¢i Postupca Postupnikovi bez
zbytotného odkladu po splneni svojej povinnosti. V pripade, ak Postupca neoznami
SpolocCnosti uzavretie tejto Zmluvy o postipeni Pohladavky na Postupnika, Postupca



3.4.

3.5.

3.6.

3.5.

4.1.

4.2,

4.3.

4.4,

vcelom rozsahu zodpoveda Postupnikovi za Skodu, ktora Postupnikovi v désledku
porusenia tejto povinnosti zo strany Postupcu vznikne.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze v pripade, ak sa ktorékol'vek z vyhlaseni Postupcu uvedené
v bode 3.1. tohto ¢lanku Zmluvy ukaZe ako nepravdivé ¢i nespravne, bude sa to povazovat
za podstatné porusenie tejto Zmluvy a Postupnik bude v takom pripade opravneny od tejto
Zmluvy odstupit a/alebo uplatnit’ si voci Postupcovi zmluvni pokutu vo vyske Buducej
pohl'adavky podl'a bodu 2.1. ¢lanku II tejto Zmluvy.

Postupnik je opravneny pozadovat popri zmluvnej pokute aj nahradu skody, ktora mu bola
spOsobena porusenim povinnosti Postupcu podla tohto ¢lanku III Zmluvy, a to v celom
rozsahu (aj v pripade, ak vyska Skody presahuje dohodnutt zmluvnu pokutu).

V pripade odstupenia od Zmluvy tato Zmluva zanika, ked' je pisomny prejav vole Postupnika
odstupit od Zmluvy doruceny Postupcovi. Odstipenim od Zmluvy zanikaji prava
a povinnosti Zmluvnych strdn zo Zmluvy s vynimkou ustanoveni Zmluvy, o ktorych je
vyslovne ustanovené nieco iné, naroku opravnenej Zmluvnej strany na nahradu Skody,
zaplatenie zmluvnej pokuty a ustanoveni, z ktorych vyplyva, Ze ostavaju platné a ti¢inné az
do uplného usporiadania prav a povinnosti Zmluvnych stran zo Zmluvy.

Zmluvna pokuta je splatna v lehote pat (5) dni odo dila dorucenia pisomného ozndmenia
Postupnika o uplatneni zmluvnej pokuty Postupcovi.

Clanok IV
DORUCOVANIE PISOMNOSTi A KOMUNIKACIA

Zmluvné strany sa dohodli, Ze pisomnosti doru€ované v suvislosti s pravnym vztahom
zaloZenym touto Zmluvou alebo pisomnosti dorucované podla prislusnych pravnych
predpisov jednou Zmluvnou stranou druhej Zmluvnej strane, budd dorucované
prostrednictvom posty ako doporucena listova zasielka alebo prostrednictvom kuriérskej
sluzby alebo osobne alebo prostrednictvom elektronickej posty, na adresy Zmluvnych stran
uvedené v tejto Zmluve.

Pisomnost’ sa poklada za dorucenu:

(i) pri dorucovani prostrednictvom poSty ako doporucend listova zasielka, alebo
prostrednictvom kuriérskej sluzby, alebo osobne, v den, kedy adresat potvrdi prijatie
pisomnosti dorucovatel'ovi;

(ii) pri doruCovani prostrednictvom elektronickej posSty sa pisomnost poklada za
doruCend momentom obdrZania Citatelnej formy dorucovanej pisomnosti
v elektronickej schranke Zmluvnej strany, ktorej bola pisomnost adresovana.

Za den dorucenia pisomnosti sa povazuje aj den, vktory Zmluvna strana, ktora je
adresatom, odoprie dorucovanu pisomnost prevziat, alebo v ktory marne uplynie odberna
lehota pre vyzdvihnutie si zasielky na poste, dorucovanej poStou Zmluvnej strane, alebo
vktory je na zasielke dorucovanej postou Zmluvnej strane, preukazatelne posStou
vyznacCena poznamka, Ze ,adresat sa odstahoval®, ,adresat je neznamy* alebo ina poznamka
podobného vyznamu, ak sa sticasne takato poznamka zaklada na pravde.

V pripadoch, v ktorych vSeobecne zavazné pravne predpisy Slovenskej republiky vyzaduju,

aby bol pravny tkon urobeny v pisomnej forme, je pisomna forma zachovana len v pripade,

ak bol pravny ukon dorucovany prostrednictvom posty ako doporucena listova zasielka
alebo prostrednictvom kuriérskej sluzby alebo osobne.



5.10.

5.11.

5.12.

5.13.

5.14.

5.15.

5.16.

5.17.

5.18.

Clanok V
ZAVERECNE USTANOVENIA

Tato Zmluva sa stdva d¢innou okamihom, ked’ nastane kumulativne splnenie oboch niZsie
$pecifikovanych odkladacich podmienok, ktorymi st:

(i) zverejnenie tejto Zmluvy v Centralnom registri zmliv vedenom Uradom vlady
Slovenskej republiky a
(ii) registracia prevodu Akcii z Postupnika na Postupcu v CDCP.

Splnenie podmienky podla bodu 5.1. pism. (i) tohto ¢lanku Zmluvy oznami Postupnik
Postupcovi bez zbyto¢ného odkladu po zverejneni tejto Zmluvy v Centralnom registri zmlav
vedenom Uradom vlady Slovenskej republiky.

Pravost podpisov opravnenych zastupcov oboch Zmluvnych stran na tejto Zmluve musi byt
Uradne osvedcena.

Vzajomné vztahy Zmluvnych stran vyplyvajice ztejto Zmluvy sa riadia pravnym
poriadkom Slovenskej republiky. Pravne vztahy Zmluvnych stran touto Zmluvou vyslovne
neupravené sa spravuju prislusSnymi ustanoveniami Obchodného zakonnika a Obc¢ianskeho
zakonnika.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze vSetky pripadné spory Zmluvnych stran z tejto Zmluvy su
opravnené riesit vSeobecné study Slovenskej republiky, pricom rozhodnym pravom bude
pravo Slovenskej republiky.

V pripade, ak niektoré z ustanoveni tejto Zmluvy je alebo sa stane neplatnym alebo
neucinnym, tato neplatnost’ ¢i netdcinnost sa nedotyka ostatnych ustanoveni tejto Zmluvy.
Zmluvné strany su v takom pripade povinné neplatné alebo neticinné ustanovenie Zmluvy
bez zbyto¢ného odkladu nahradit na zaklade dohody Zmluvnych strdn ustanovenim
platnym, s rovnakym hospodarskym vyznamom. Pokial neddjde medzi Zmluvnymi
stranami k dohode, rozhodne na zaklade navrhu ktorejkol'vek zo Zmluvnych stran prislusny
sud.

Akékol'vek zmeny tejto Zmluvy je mozné uskutocnit len pisomnou dohodou Zmluvnych
stran, ktora bude neoddelitel'nou sucastou tejto Zmluvy.

Zmluvné strany vyhlasuju, Ze si Zmluvu precitali, jej obsahu porozumeli a na potvrdenie
toho, Ze obsah tejto Zmluvy zodpoveda ich skuto¢nej a slobodnej véli, ju vlastnorucne
podpisali.

Tato Zmluva je vyhotovena v Styroch (4) rovnopisoch, z ktorych kazdad Zmluvna strana
obdrzi dva (2) rovnopisy.

V Bratislave, diia (e ) V Bratislave, diia (e )
Za Postupnika: Za Postupcu:
MH ManaZment, a. s. (o)

(¢)

MH ManazZment, a. s.

(o)



PRILOHA 5 SUHLAS SO SPRACOVANIM OSOBNYCH UDAJOV

SUHLAS DOTKNUTEJ OSOBY
SO SPRACOVANIM OSOBNYCH UDAJOV

Meno a priezvisko, titUl:

Adresa trvalého pobytu: .

(dalej len ,dotknuta osoba“)

ako predkladatel ponuky na zaklade Vyzvy na predloZenie ponuky vo verejnej sutazi realizovanej
formou ponukového konania v kombinacii s naslednou elektronickou aukciou s nazvom ,,Predaj
minoritného podielu SAD Banska Bystrica, a.s.“ (dalej len ,Sut'az*) vyhlasenej spolo¢nostou MH
Manazment, a.s., so sidlom Turbinova 3, 831 04 Bratislava — mestska ¢ast Nové Mesto, ICO:
50 088 033 (dalej len ,Vyhlasovatel™), tymto ako dotknuta osoba, v sulade so zakonom ¢&. 18/2018 Z.
z. 0 ochrane osobnych udajov a o zmene a doplneni niektorych zakonov (dalej len ,Zakon*),

ddvam svoj suhlas

Vyhlasovatelovi Sutaze na spracovanie mojich osobnych udajov:

e vrozsahu—meno a priezvisko, titul, adresa trvalého pobytu, datum narodenia, rodné &islo, €islo
obc&ianskeho preukazu (OP) / &islo pasu, snimok tvare na OP / pase, telefonne Cislo, emailova
adresa / €islo bankového uctu;

e na uUCel — zaznamenavanie a uchovavanie osobnych udajov pre potreby spracovania
a vyhodnotenie predlozenej ponuky v ramci Sutaze; vymazanie a/alebo mechanicka likvidacia
osobnych udajov;

e na dobu - Vyhlasovatefom nevyhnutne potrebnld pre spracovanie osobnych udajov
v dohodnutom rozsahu a na dohodnuty ucel.

Po uplynuti uvedenej doby budu osobné udaje dotknutej osoby vymazané a/alebo mechanicky
zlikvidované (skartované) a nebudu dalej spracuvané v Ziadnej databaze.

Pred udelenim suhlasu som bol/-a informovany/-a o nasledujucich skutoCnostiach:

moje osobné udaje, ktorych poskytnutie je dobrovolné, budu uchovavané pocas dohodnutej doby
platnosti suhlasu a nebudu spracuvané na ziaden iny GCel, nez na ten, na ktory boli ziskané;

ako dotknuta osoba mam pravo pozadovat od Vyhlasovatela, ako prevadzkovatela, pristup k
mojim osobnym udajom, ktoré sa ma tykaju, mam pravo na ich opravu, vymazanie, obmedzenie
spracovania, mam pravo namietat spracovaniu mojich osobnych udajov, ako aj pravo na
prenosnost udajov;

v odévodnenom pripade mam ako dotknuta osoba pravo podat podnet dozornému organu, ktorym
je Urad na ochranu osobnych udajov Slovenskej republiky, v sulade s § 100 Zakona;

moje osobné Udaje sa spracuvaju na zdklade suhlasu dotknutej osoby so spracuvanim osobnych
udajov na konkrétne uréeny ucel, v sulade s § 13 odsek 1 pism. a) Zakona;

beriem na vedomie, Zze cezhraniény prenos mojich osobnych udajov do tretej krajiny sa
neuskutoCniuje;

beriem na vedomie, Ze pri spracovani mojich osobnych Udajov nedochadza k automatizovanému
individualnemu rozhodovaniu, vratane profilovania.



Svoje pravo kedykolvek odvolat tento suhlas, a to aj pred uplynutim doby, na ktoru bol tento suhlas
udeleny, mbézem ako dotknuta osoba uplatnit zaslanim pisomnej Zziadosti na adresu sidla Vyhlasovatela.

Odvolanie suhlasu nema vplyv na zakonnost spracuUvania vychadzajliceho zo suhlasu pred jeho
odvolanim.

podpis dotknutej osoby



